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II

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT DELEGAT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2021 / 756
tal-24 ta’ Marzu 2021

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1234/2008 li jikkon¢erna l-ezami ta’ varjazzjonijiet fit-termini tal-
awtorizzazzjonijiet ghat-tqeghid fis-suq tal-prodotti medicinali ghall-uzu mill-bniedem u tal-prodotti
medicinali veterinarji

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 2001/83/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Novembru 2001 dwar il-kodici
tal-Komunita li ghandu x’jagsam ma’ prodotti medicinali ghall-uzu mill-bniedem (!), u b’'mod partikolari I-Artikolu 23b
taghha,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 726/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-31 ta’ Marzu 2004 li
jistabbilixxi proceduri Komunitarji ghall-awtorizzazzjoni u s-sorveljanza ta’ prodotti medic¢inali ghall-uzu mill-bniedem u
veterinarju u li jistabbilixxi l-Agenzija Ewropea ghall-Medicini (%), u b'mod partikolari l-Artikolu 16a(3) tieghu,

Billi:

(1)  I-marda tal-coronavirus (COVID-19) hi marda infettiva kkagunata minn coronavirus li ghadu kemm gie skopert
(SARS-CoV-2). Fit-30 ta’ Jannar 2020, 1-Organizzazzjoni Dinjija tas-Sahha (WHO) iddikjarat it-tifqigha tal-
COVID-19 bhala emergenza tas-sahha pubblika ta’ thassib internazzjonali. Fil-11 ta’ Marzu 2020, id-WHO
ikkaratterizzat il-COVID-19 bhala pandemija.

(2)  Il-pandemija tal-COVID-19 holqot emergenza tas-sahha pubblika minghajr precedent li hasdet il-hajja ta’ mijiet ta’
eluf madwar id-dinja, u li affettwat b’mod partikolari lill-anzjani u lill-persuni b’kundizzjonijiet tas-sahha ezistenti
jew preezistenti.

(3)  1-COVID-19 hija marda kumplessa li taffettwa hafna processi fizjologici. It-tilqimiet kontra I-COVID-19 jitqiesu
bhala kontromizura medika effi¢jenti tul il-pandemija li ged ingarrbu, b'mod partikolari ghall-protezzjoni tal-gruppi
vulnerabbli u anki ghall-popolazzjoni kollha kemm hi.

(4)  Abbazi tal-valutazzjoni xjentifika tal-Agenzija Ewropea ghall-Medicini, il-Kummissjoni s’issa awtorizzat diversi
tilgimiet kontra I-COVID-19.

(5)  Il-mutazzjonijiet tal-virus SARS-CoV-2 huma fenomenu naturali mistenni. It-tilgimiet awtorizzati mhumiex
necessarjament inqas effettivi kontra l-mutazzjonijiet, izda hemm ir-riskju li jistghu jkunu.

(6)  Biex tigi zgurata l-effettivita kontinwa tat-tilgimiet awtorizzati kontra -COVID-19, jaf ikun hemm bzonn modifiki li
jinvolvu tibdil fil-kompozizzjoni taghhom halli jkunu jipprotegu kontra varjanti godda jew multipli fil-kuntest tal-
pandemija jew mod ichor. Bidliet bhal dawn, li jinvolvu sostituzzjoni jew zieda ta’ serotip, razza jew antigene, jew

() GUL311,28.11.2001, p. 67.
() GUL136,30.4.2004, p. 1.
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ta’ tahlita ta’ serotipi, razez jew antigeni, jenhtieg li jitqiesu bhala varjazzjonijiet fl-awtorizzazzjoni ghall-kummer¢ja-
lizzazzjoni fkonformita mar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1234/2008 (*). Xi tilgimiet huma bbazati fuq
teknologija tal-acidu nuklejku li tikkawza rispons immunitarju. Il-modifiki fdawk it-tilgimiet jistghu jinkludu bidliet
fis-sekwenza tal-kodici.

(7)  L-istess approcc jenhtieg li jithaddem ghall-coronaviruses umani kollha.

(8)  Id-dispozizzjonijiet dwar dawn il-varjazzjonijiet jenhtieg li jigu razzjonalizzati, spe¢jalment tul pandemija.
Fkonformita mal-appro¢¢ imhaddem ghat-tilgimiet kontra l-influwenza tal-bniedem, il-proceduri jenhtieg li
japplikaw ghat-tilgimiet kollha tal-coronavirus umani u jsegwu skeda ta’ zmien accellerata. Izda meta l-awtoritajiet
kompetenti jitolbu data addizzjonali waqt il-valutazzjoni taghhom, jenhtieg li dawn ma jkunux mehtiega jichdu
decizjoni qabel ma tigi finalizzata l-valutazzjoni ta’ dik id-data.

(9)  Tul pandemija, jista’ jkun fl-interess tas-sahha pubblika li jigu pprocessati varjazzjonijiet abbazi ta’ data inqas
komprensiva mis-soltu. Izda dan l-approc¢ jenhtieg li jkun soggett ghal rekwizit li d-data tkompli tigi
kkumplimentata aktar tard, biex ikun konfermat li I-bilan¢ bejn ir-riskji u I-benefi¢¢ji ghadu favorevoli.

(10)  Ghaldagstant, ir-Regolament (KE) Nru 1234/2008 jenhtieg li jigi emendat skont dan,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament (KE) Nru 1234/2008 huwa emendat kif gej:

(1) l-Artikolu 21 huwa sostitwit b’dan li gej:
“Artikolu 21

Is-sitwazzjoni pandemika rigward l-influwenza umana u I-coronavirus uman

(1)  B'deroga mill-Kapitolu I, II, Ia u III, fejn 1-Organizzazzjoni Dinjija tas-Sahha jew -Unjoni, fil-qafas tad-Decizjoni
Nru 1082/2013/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*), jikkonfermaw is-sitwazzjoni pandemika rigward
l-influwenza umana jew il-coronavirus uman, l-awtoritajiet rilevanti jew, fil-kaz ta’ awtorizzazzjonijiet ¢entralizzati
ghall-kummer¢jalizzazzjoni, il-Kummissjoni, eccezzjonalment u temporanjament jistghu jaccettaw varjazzjoni fit-
termini tal-awtorizzazzjoni ghall-kummer¢jalizzazzjoni ta’ tilqima kontra l-influwenza umana jew ta’ tilqgima kontra
l-coronavirus uman, meta Certa data farmacewtika, klinika jew mhux klinika tkun niegsa.

(2)  L-awtorita rilevanti tista’ titlob lill-applikant jipprovdi informazzjoni supplimentari biex tlesti l-valutazzjoni
taghha fi zmien stabbilit minnha.

(3)  Ill-varjazzjonijiet jistghu jigu accettati skont il-paragrafu 1 biss jekk il-bilan¢ bejn ir-riskji u l-benefic¢ji tal-prodott
medicinali jkun favorevoli.

(4)  Meta tigi accettata varjazzjoni skont il-paragrafu 1, id-detentur ghandu jipprezenta d-data klinika u mhux klinika
niegsa fi zmien stabbilit mill-awtorita rilevanti.

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1234/2008 tal-24 ta’ Novembru 2008 li jikkoncerna l-ezami ta’ varjazzjonijiet fit-termini tal-
awtorizzazzjonijiet ghat-tqeghid fis-suq tal-prodotti medicinali ghall-uzu mill-bniedem u tal-prodotti medicinali veterinarji (GU L 334,
12.12.2008, p. 7).
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(5)  Fil-kaz ta’ awtorizzazzjonijiet centralizzati ghall-kummercjalizzazzjoni, id-data niegsa u Z-zmien ghas-
sottomissjoni jew ghall-konformita ghandhom jigu specifikati fil-kundizzjonijiet tal-awtorizzazzjoni ghall-kummercja-
lizzazzjoni. Meta l-awtorizzazzjoni ghall-kummer¢jalizzazzjoni tkun inghatat fkonformita mal-Artikolu 14-a tar-
Regolament (KE) Nru 726/2004, dan jista’ jsir bhala parti mill-obbligi specifici msemmija fil-paragrafu 4 ta’ dak
I-Artikolu.

(*) Id-Decizjoni Nru 1082/2013/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Ottubru 2013 dwar theddid
transkonfinali serju ghas-sahha u li thassar id-Decizjoni Nru 2119/98/KE (GU L 293, 5.11.2013, p. 1).”

(2) Fil-punt (a) tal-Artikolu 23(1)a, jizdied il-punt (ix) li gej:

“(ix) varjazzjonijiet relatati ma’ bidliet fis-sustanza attiva ta’ tilqima tal-coronavirus uman, inkluz sostituzzjoni jew
zieda ta’ serotip, razza, antigene jew sekwenza ta’ kodici jew kombinament ta’ serotipi, razez, antigeni jew
sekwenzi ta’ kodici ghal tilgima tal-coronavirus uman;”

(3) Fil-punt 1 tal-Anness [, il-punt (c) huwa sostitwit b’dan i gej:

“(c) sostituzzjoni ta’ sustanza attiva bijologika b'wahda bi struttura molekulari xi ftit differenti fejn il-karatteristici tal-
effikacja/tas-sikurezza ma jkunux differenti ferm, ghajr:

— bidliet fis-sustanza attiva ta’ tilgima stagunali, prepandemika jew pandemika kontra l-influwenza umana;

— sostituzzjoni jew Zieda ta’ serotip, razza, antigene jew sekwenza ta’ kodici jew kombinament ta’ serotipi, razez,
antigeni jew sekwenzi ta’ kodici ghal tilgima tal-coronavirus uman;

— sostituzzjoni jew Zzieda ta’ serotip, razza jew antigene jew kombinament ta’ serotipi, razez jew antigeni ghal
tilgima veterinarja kontra l-influwenza avjarja, il-marda tal-ilsien u d-dwiefer, jew il-marda tal-ilsien blu;

— sostituzzjoni ta’ razza ghal tilqima veterinarja kontra l-influwenza ekwina;”
(4) Fil-punt 2 tal-Anness II, jizdied il-punt () li gej:

“() varjazzjonijiet relatati ma’ sostituzzjoni jew zieda ta’ serotip, razza, antigene jew sekwenza ta’ kodi¢i jew
kombinament ta’ serotipi, razez, antigeni jew sekwenzi ta’ kodici ghal tilgima tal-coronavirus uman;”

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-ticlet jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-24 ta’ Marzu 2021.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Ursula VON DER LEYEN
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2021/757
tat-3 ta’ Mejju 2021

li jdahhal isem fir-registru tad-Denominazzjonijiet ta’ Origini Protetti u tal-Indikazzjonijiet
Geografici Protetti “Ennstaler Steirerkas” (DOP)
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Novembru 2012
dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel ('), u b’'mod partikolari I-Artikolu 52(2) tieghu,

Billi:

(1)  L-applikazzjoni tal-Awstrija biex l-isem “Ennstaler Steirerkas” jiddahhal fir-registru, giet ippubblikata fII-Gurnal
Ufficjali tal-Unjoni Ewropea fkonformita mal-Artikolu 50(2)(a) tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012 (3.

(2)  I-Kummissjoni ma r¢eviet l-ebda dikjarazzjoni ta’ oppozizzjoni fkonformita mal-Artikolu 51 tar-Regolament (UE)
Nru 1151/2012, u ghalhekk jenhtieg li l-isem “Ennstaler Steirerkas” jigi rregistrat,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
L-isem “Ennstaler Steirerkas” (DOP) huwa rregistrat.

L-isem imsemmi fl-ewwel subparagrafu jidentifika prodott tal-Klassi 1.3. Gobon, kif specifikat fl-Anness XI tar-Regolament
ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 668/2014 ().

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-3 ta’ Mejju 2021.

Ghall-Kummissjoni
Fisem il-President,
Janusz WOJCIECHOWSKI
Membru tal-Kummissjoni

() GUL 343,14.12.2012,p. 1.

(® GUC20,19.1.2021, p. 11.

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 668/2014 tat-13 ta’ Gunju 2014 li jistabbilixxi regoli ghall-
applikazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli
u oggetti tal-ikel (GUL 179, 19.6.2014, p. 36).
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2021/758
tas-7 ta’ Mejju 2021

dwar l-istatus ta’ certi prodotti bhala addittivi tal-ghalf fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament
(KE) Nru 1831/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u dwar l-irtirar mis-suq ta’ certi addittivi
tal-ghalf

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1831/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Settembru 2003 fuq
l-addittivi ghall-uzu fl-ghalf tal-annimali (), u b’'mod partikolari I-Artikoli 2(3) u 10(5) tieghu,

Billi:

(1)

Ir-Regolament (KE) Nru 1831/2003 jipprevedi l-awtorizzazzjoni ta’ addittivi ghall-uzu fl-ghalf tal-annimali u
jipprevedi r-ragunijiet u l-proceduri biex tinghata din l-awtorizzazzjoni. B'mod partikolari, l-Artikolu 10(2),
flimkien mal-Artikolu 10(7) ta’ dak ir-Regolament jipprevedi proceduri specifi¢i ghall-evalwazzjoni mill-gdid ta’
addittivi awtorizzati skont id-Direttiva tal-Kunsill 70/524/KEE (?) u d-Direttiva tal-Kunsill 82/471/KEE ().

L-Artikolu 10(5) tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003 jimponi obbligu fuq il-Kummissjoni biex tadotta Regolament
li jirtira mis-suq addittivi tal-ghalf li ghalihom ma tkun giet ipprovduta l-ebda notifika msemmija fl-Artikolu 10(1)(a)
ta’ dak ir-Regolament f'perjodu ta’ zmien specifikat. L-istess obbligu japplika ghall-addittivi tal-ghalf 1i ghalihom ma
tkun tressqet l-ebda applikazzjoni fkonformita mal-Artikolu 10(2) u (7) tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003 qabel
l-iskadenza prevista fdawk id-dispozizzjonijiet, jew li ghalihom tkun tressqet applikazzjoni li wara giet irtirata.

Ghaldagstant, jenhtieg li dawn l-addittivi tal-ghalf jigu rtirati mis-suq. Peress li I-Artikolu 10(5) tar-Regolament (KE)
Nru 1831/2003 ma jaghmilx distinzjoni bejn l-awtorizzazzjonijiet mahruga b’limitu ta’ Zmien u l-awtorizzaz-
zjonijiet minghajr limitu ta’ zmien, ghal ragunijiet ta’ ¢arezza, jixraq li jigi previst l-irtirar mis-suq tal-addittivi tal-
ghalf li l-perjodi ta’ awtorizzazzjoni limitati taghhom skont id-Direttiva 70/524/KEE jkunu diga skadew.

Fil-kaz ta’ addittivi tal-ghalf li ghalihom tressqu biss applikazzjonijiet ghal certi specijiet ta” annimali jew kategoriji ta’
annimali, jew ikunu gew irtirati biss l-applikazzjonijiet ghal certi specijiet ta’ annimali jew kategoriji ta’ annimali,
jenhtieg li l-irtirar mis-suq jkun jikkoncerna biss l-ispecijiet ta’ annimali u l-kategoriji ta’ annimali li ghalihom ma
tkun tressqet l-ebda applikazzjoni jew li ghalihom l-applikazzjoni tkun giet irtirata.

Bhala konsegwenza tal-irtirar mis-suq tal-addittivi tal-ghalf, jixraq li jithassru d-dispozizzjonijiet li jawtorizzawhom,
fejn dawn id-dispozizzjonijiet jkunu ghadhom fis-sehh. Ghaldagstant, jenhtieg li r-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 358/2005 (*) jigi emendat skont dan. Barra minn hekk, jenhtieg li r-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 880/2004 () jithassar, peress li z-zewg entrati fl-Anness tieghu jridu jithassru bhala rizultat tal-irtirar mis-suq

GUL 268, 18.10.2003, p. 29.

Id-Direttiva tal-Kunsill 70/524/KEE tat-23 ta’ Novembru 1970 li tirrigwarda addittivi fghalf ghall-bhejjem (GU L 270, 14.12.1970,
p. 1). ' '
Id-Direttiva tal-Kunsill 82/471/KEE tat-30 ta’ Gunju 1982 li tikkoncerna certi prodotti uzati fin-nutrizzjoni tal-annimali (GU L 213,
21.7.1982,p. 8).

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 358/2005 tat-2 ta’ Marzu 2005 dwar l-awtorizzazzjonijiet minghajr limitu ta’ zmien ta’ certi
addittivi u l-awtorizzazzjoni ta’ uzi godda ghal addittivi li diga huma awtorizzati fl-ghalf (GUL 57, 3.3.2005, p. 3).

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 880/2004 tad-29 ta’ April 2004 li jawtorizza minghajr limitu ta’ zmien l-uzu ta’ beta-karoten
u kantaksantin bhala addittivi fmaterjali ta’ ghalf 1i jappartjenu lill-grupp ta’ materji li jaghtu kulur inkluzi pigmenti (GU L 162,
30.4.2004, p. 68).
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tal-beta-karoten biex jintuza ghall-kanarini kif previst fl-Anness I, Kapitolu LA., parti 2, u bhala rizultat tal-
awtorizzazzjoni tal-kantaksantin biex jintuza ghall-ghasafar ornamentali fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) 2015/1486 (). Barra minn hekk, bhala konsegwenza kemm tal-awtorizzazzjoni tal-kantaksantin
bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/1486 kif ukoll tal-irtirar mis-suq ta’ dak l-addittiv ghal specijiet u
uzi mhux awtorizzati permezz tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/1145 (), huwa
xieraq li jithassar ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 775/2008 (*) li stabbilixxa limiti massimi ta’ residwi
ghall-canthaxanthin.

(6)  Firrigward tal-addittivi tal-ghalf li l-awtorizzazzjoni taghhom ma skadietx sad-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan
ir-Regolament, huwa xieraq li jinghata perjodu tranzitorju ghall-partijiet interessati, li matulu l-hazniet ezistenti tal-
addittivi kkoncernati, it-tahlitiet lesti minn gabel, il-materjali tal-ghalf u I-ghalf kompost li gew prodotti b’'dawk
l-addittivi jkunu jistghu jintuzaw kollha, filwaqt li titgies il-hajja ta’ certu ghalf fuq l-ixkaffa li fih l-addittivi
inkwistjoni.

(7)  L-irtirar mis-suq tal-prodotti elenkati fl-Anness I ma jzommhomx milli jigu awtorizzati jew soggetti ghall-mizura li
tikkoncerna l-istatus taghhom fkonformita mar-Regolament (KE) Nru 1831/2003.

(8)  Ghal diversi sustanzi, mikroorganizmi jew preparazzjonijiet (imsejha “prodotti”), hemm incertezza dwar jekk dawn
humiex addittivi tal-ghalf fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003. Din l-incertezza tista’
tirrizulta mill-inkluzjoni ta’ certi prodotti kemm fir-Registru tal-addittivi tal-ghalf imsemmi fl-Artikolu 17 tar-
Regolament (KE) Nru 1831/2003 kif ukoll fil-Katalgu tal-materjali tal-ghalf stabbilit fkonformita mal-Artikolu 24
tar-Regolament (KE) Nru 767/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (). L-incertezza tista’ tirrizulta minn
diversi dubji jew mistogsijiet espressi mill-awtoritajiet kompetenti nazzjonali responsabbli ghall-kontrolli uffi¢jali
jew mill-operaturi ekonomici li jikkoncernaw il-klassifikazzjoni ta’ ¢erti prodotti, filwaqt li jitqiesu b'mod partikolari
l-linji gwida stabbiliti mir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 2011/25/UE (*°).

(9)  Din l-incertezza dwar l-istatus ta’ certi prodotti fir-rigward tal-addittivi tal-ghalf fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-
Regolament (KE) Nru 1831/2003 tista’ tipperikola I-kummercjalizzazzjoni tal-prodotti tal-ghalf fI-Unjoni, peress li
d-distinzjoni bejn l-addittivi tal-ghalf u prodotti ohra tal-ghalf ghandhom implikazzjonijiet ghall-kundizzjonijiet tat-
tqeghid taghhom fis-suq, skont il-legizlazzjoni applikabbli rilevanti.

(10) Sabiex titnaqqas l-incertezza rigward l-istatus ta’ certi prodotti bhala addittivi tal-ghalf, huwa xieraq li jigu adottati
mizuri rilevanti skont ir-Regolament (KE) Nru 1831/2003, li jiccaraw dak l-istatus. Dawn il-mizuri jgibu
konsistenza fit-trattament tal-prodotti kkoncernati u jiffacilitaw il-hidma tal-awtoritajiet kompetenti nazzjonali
responsabbli ghall-kontrolli uffi¢jali, filwaqt li jghinu lill-operaturi ekonomici interessati sabiex jagixxu fqafas li
jipprevedi livell xieraq ta’ certezza tad-dritt.

(11) Biex jigi ddeterminat jekk il-prodotti humiex addittivi tal-ghalf fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament (KE)
Nru 1831/2003, huwa xieraq li ssir referenza ghal-linji gwida stabbiliti bir-Rakkomandazzjoni 2011/25/UE, ghad-
distinzjoni bejn l-addittivi tal-ghalf, il-materjali tal-ghalf u prodotti ohra. B'mod partikolari, dawk il-linji gwida
jipprevedu diversi kriterji li ghandhom jigu kkunsidrati fl-istess waqt fevalwazzjoni kaz b’kaz sabiex jinholoq profil
ta’ kull prodott specifiku, filwaqt li jitgiesu l-karatteristici kollha tieghu. Il-kriterji utli ghad-differenzjazzjoni bejn

(®) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1486 tat-2 ta’ Settembru 2015 li jikkoncerna l-awtorizzazzjoni tal-
kantaksantin bhala addittiv tal-ghalf ghal certi kategoriji ta’ tjur, hut ornamentali u ghasafar ornamentali (GU L 229, 3.9.2015, p. 5).

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/1145 tat-8 ta’ Gunju 2017 dwar l-irtirar mis-suq ta’ certi addittivi tal-
ghalf awtorizzati skont id-Direttivi tal-Kunsill 70/524/KEE u 82/471/KEE u t-thassir ta’ dispozizzjonijiet skaduti li jawtorizzaw dawk
l-addittivi tal-ghalf (GU L 166, 29.6.2017, p. 1).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 775/2008 tal-4 ta’ Awwissu 2008 li jistabbilixxi limiti massimi ta’ residwi ghall-addittiv
canthaxanthin b'zieda mal-kundizzjonijiet stipulati fid-Direttiva 2003/7/KE (GU L 207, 5.8.2008, p. 5).

() Ir-Regolament (KE) Nru 767/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 dwar it-tqeghid fis-suq u l-uzu ta’ ghalf, li
jemenda r-Regolament (KE) Nru 1831/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar id-Direttiva tal-Kunsill 79/373/KEE,
id-Direttiva tal-Kummissjoni 80/511/KEE, id-Direttivi tal-Kunsill 82/471/KEE, 83/228/KEE, 93/74/KEE, 93/113/KE u 96/25/KE u
d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2004/217/KE (GU L 229, 1.9.2009, p. 1).

(") Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 2011/25/UE tal-14 ta’ Jannar 2011 li tistabbilixxi linji gwida ghad-distinzjoni bejn il-materjali
tal-ghalf, l-addittivi tal-ghalf, il-prodotti bijocidali u l-prodotti medicinali veterinarji (GUL 11, 15.1.2011, p. 75).
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l-addittivi tal-ghalf u l-materjali tal-ghalf jinkludu l-metodu tal-produzzjoni u tal-ipprocessar, id-definizzjoni kimika
u livell ta’ standardizzazzjoni jew purifikazzjoni, il-kundizzjonijiet ta’ sikurezza u tal-modalita tal-uzu,
il-funzjonalita tal-prodott ikkoncernat. Barra minn hekk, ghall-finijiet ta’ konsistenza, prodotti bi proprjetajiet simili
jenhtieg li jigu klassifikati b’analogija.

(12) Il-prodotti tac-citrati tas-sodju, ic-citrati tal-potassju, is-sorbitol, il-mannitol u l-idrossidu tal-kal¢ju huma inkluzi fir-
Registru tal-addittivi tal-ghalf bhala prodotti ezistenti li ghalihom ma tressqet I-ebda applikazzjoni fkonformita mal-
Artikolu 10(2) tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003 qabel l-iskadenza preskritta minn dik id-dispozizzjoni. Dawn
gew inkluzi wkoll fil-Katalgu tal-materjali tal-ghalf permezz tar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 575/2011
(™). Madankollu, l-ezami mill-gdid tal-profil ta’ dawk il-prodotti fir-rigward tal-kriterji proposti fir-
Rakkomandazzjoni 2011/25/UE wassal ghall-konkluzjoni li jenhtieg li dawn jigu kkunsidrati bhala addittivi tal-
ghalf fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003. B'mod partikolari, huma ddefiniti bil-
funzjonijiet specifici taghhom imsemmija fir-Registru tal-addittivi tal-ghalf u l-istatus taghhom bhala addittivi tal-
ghalf jippermetti li jkun hemm aktar lok ghall-gestjoni effettiva taghhom ftermini ta’ sikurezza u ta’ modalita tal-
uzu. Barra minn hekk, titqies il-klassifikazzjoni taghhom bhala addittivi ghall-uzu fl-ikel.

(13) Minhabba l-istatus tal-addittivi tal-ghalf tal-prodotti tac-¢itrati tas-sodju, ic-citrati tal-potassju, is-sorbitol, il-mannitol
u l-idrossidu tal-kal¢ju, jehtieg li dawn jigu rtirati mis-suq kif previst bl-Artikolu 10(5) tar-Regolament (KE)
Nru 1831/2003. Madankollu, jenhtieg li jithalla perjodu tranzizzjonali itwal ghall-irtirar mis-suq ta’ dawk l-addittivi
u tal-ghalf li jkun fihom dawn l-addittivi, sabiex titqies l-incertezza tad-dritt dwar il-klassifikazzjoni taghhom, li
jippermetti lill-partijiet interessati jressqu applikazzjoni gdida ghall-awtorizzazzjoni ta’ dawk l-addittivi tal-ghalf
skont il-proceduri stabbiliti fir-Regolament (KE) Nru 1831/2003.

(14) Il-bicca l-kbira tal-prodotti elenkati fl-Anness II huma inkluzi fil-Katalgu tal-materjali tal-ghalf stabbilit permezz tar-
Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 68/2013 (*}). Madankollu, huma kollha, barra minn hekk, jew elenkati fir-
Registru tal-addittivi tal-ghalf jew gew irtirati mis-suq bhala addittivi skont 1-Artikolu 10(5) tar-Regolament (KE)
Nru 1831/2003. Sabiex tigi provduta ¢-certezza tad-dritt dwar l-istatus ta’ dawk il-prodotti, il-profili rispettivi
taghhom gew ezaminati fid-dawl tal-kriterji proposti fir-Rakkomandazzjoni 2011/25/UE, li wassal ghall-
konkluzjoni li jenhtieg li dawn ma jibqghux jigu kkunsidrati bhala addittivi tal-ghalf fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-
Regolament (KE) Nru 1831/2003.

(15) Fir-rigward tat-tikkettar tal-prodotti elenkati fl-Anness II i ghadhom permessi fis-suq bhala addittivi tal-ghalf, u
t-tikkettar tat-tahlitiet lesti minn qabel, ta’ materjali tal-ghalf u ta’ ghalf kompost li fihom dawk il-prodotti, jenhtieg
li jigi previst perjodu tranzizzjonali biex l-operaturi ta’ negozju tal-ghalf ikunu jistghu jadattaw. Barra minn hekk,
jenhtieg li dawk il-prodotti jithassru mir-Registru tal-addittivi tal-ghalf.

(16) Il-prodotti ksilitol, lattat tal-ammonju u l-acetat tal-ammonju huma inkluzi fil-Katalgu tal-materjali tal-ghalf stabbilit
bir-Regolament (UE) Nru 68/201 3. Madankollu, gew espressi xi dubji, b'mod partikolari mill-awtoritajiet kompetenti
nazzjonali responsabbli ghall-kontrolli uffi¢jali dwar l-istatus legali taghhom, li wassal ghal ezami tal-profili rispettivi
taghhom abbazi tal-kriterji proposti fir-Rakkomandazzjoni 2011/25/UE. Abbazi ta’ dak l-ezami, gie konkluz li
jenhtieg li dawk il-prodotti jkunu kkunsidrati bhala addittivi tal-ghalf fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament (KE)
Nru 1831/2003. B'mod partikolari, il-karatteristici tal-ksilitol huma simili hafna ghal dawk tal-mannitol u s-sorbitol,

(") Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 575/2011 tas-16 ta’ Gunju 2011 dwar il-Katalgu tal-materjali tal-ghalf (GU L 159,
17.6.2011, p. 25).

(*) TIr-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 68/2013 tas-16 ta’ Jannar 2013 dwar il-Katalgu tal-materjali tal-ghalf (GU L 29, 30.1.2013,
p-1).
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li huma kkunsidrati bhala addittivi tal-ghalf, u l-klassifikazzjoni tal-ksilitol bhala addittiv tal-ghalf, b’analogija ¢gib
konsistenza fit-trattament ta’ dawk il-prodotti simili. Barra minn hekk, titgies il-klassifikazzjoni tal-ksilitol bhala
addittiv ghall-uzu fl-ikel. Fir-rigward tal-lattat tal-ammonju u l-acetat tal-ammonju, dawn huma sustanzi ddefiniti
sew kimikament li huma ppurifikati u li jezercitaw funzjoni specifika ddefinita fl-Artikolu 5(3) tar-Regolament (KE)
Nru 1831/2003 u l-istatus taghhom tal-addittivi tal-ghalf jippermetti ambitu mtejjeb ghall-gestjoni effettiva
taghhom ftermini ta’ sikurezza u ta’ modalita tal-uzu. Barra minn hekk, il-klassifikazzjoni tal-lattat tal-ammonju u
tal-acetat tal-ammonju bhala addittivi tal-ghalf iggib konsistenza ma’ prodotti simili ohra meqjusa bhala addittivi
tal-ghalf, bhall-propjonat tal-ammonju u formjat tal-ammonju.

(17) Bhala rizultat tal-klassifikazzjoni tal-ksilitol, tal-lattat tal-ammonju, tal-acetat tal-ammonju bhala addittivi tal-ghalf
fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003, huwa xieraq li jigi previst perjodu tranzizzjonali li
jippermetti lill-partijiet interessati jadattaw ghall-istatus il-gdid ta’ dawk il-prodotti, inkluz is-sottomissjoni ta’

applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni, u l-ipprocessar ulterjuri taghhom, skont il-proceduri stabbiliti fir-Regolament
(KE) Nru 1831/2003.

(18) I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma fkonformitd mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti,
l-Annimali, l-Ikel u -Ghalf,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Irtirar mis-suq
L-addittivi tal-ghalf specifikati fl-Anness I ghandhom jigu rtirati mis-suq fir-rigward tal-ispecijiet jew il-kategoriji ta’
annimali kif specifikat fdak I-Anness.
Artikolu 2
Mizuri tranzizzjonali biex l-addittivi tal-ghalf jigu rtirati mis-suq

1. Il-hazniet ezistenti tal-addittivi tal-ghalf imsemmija fKapitoli I.A u L.C tal-Anness I jistghu jkompli jitqieghdu fis-suq u
jintuzaw sat-30 ta’ Mejju 2022.

2. It-tahlitiet lesti minn gabel prodotti bl-addittivi msemmija fil-paragrafu 1 jistghu jkomplu jitqieghdu fis-suq u
jintuzaw sat-30 ta’ Awwissu 2022.

3. L-ghalf kompost u I-materjali tal-ghalf prodotti bl-addittivi msemmija fil-paragrafu 1 jew bit-tahlitiet minn qabel
imsemmija fil-paragrafu 2 jistghu jkomplu jitqieghdu fis-suq u jintuzaw sat-30 ta’ Mejju 2023.

4. B'deroga mill-paragrafi 1, 2 u 3, l-addittivi tal-ghalf tac-citrati tas-sodju, i¢-¢itrati tal-potassju, is-sorbitol, il-mannitol u
l-idrossidu tal-kal¢ju elenkati fil-Kapitolu LA tal-Anness I, u I-ghalf prodott b’dawk l-addittivi, jistghu jibqghu jitqieghdu fis-
suq u jintuzaw sat-30 ta’ Mejju 2028.

Artikolu 3

Emenda ghar-Regolament (KE) Nru 358/2005

Fl-Anness II tar-Regolament (KE) Nru 358/2005, tithassar l-entrata E 141 “Chlorophyll copper complex”.

Artikolu 4

Thassir

Ir-Regolamenti (KE) Nru 880/2004 u (KE) Nru 775/2008 huma mhassra.
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Artikolu 5

Prodotti li mhumiex ikkunsidrati bhala addittivi tal-ghalf fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament (KE)
Nru 1831/2003

1. Is-sustanzi, il-mikroorganizmi jew il-preparazzjonijiet (imsejha “prodotti”), stipulati fl-Anness II, mhumiex addittivi
tal-ghalf fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003.

2. I-prodotti msemmija fil-paragrafu 1 li huma legalment fis-suq u li huma ttikkettati bhala addittivi tal-ghalf u bhala
tahlitiet lesti minn qabel it-30 ta’ Mejju 2024 jistghu jkomplu jitgieghdu fis-suq sakemm jispiccaw il-hazniet. L-istess
japplika ghal prodotti tal-ghalf jew ghalf kompost li jirreferi ghal dawk il-prodotti fit-tikketti tieghu bhala addittivi
fkonformita mar-Regolament (KE) Nru 767/2009.

Artikolu 6

Prodotti mhux ikkunsidrati bhala addittivi tal-ghalf fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003

1.  Is-sustanzi, il-mikroorganizmi jew il-preparazzjonijiet (imsejha “prodotti”), stipulati fl-Anness III, huma addittivi tal-
ghalf fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003.

2. Il-prodotti msemmija fil-paragrafu 1 jistghu jibqghu jitqieghdu fis-suq u jintuzaw sat-30 ta’ Mejju 2028.

Artikolu 7
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-7 ta’ Mejju 2021.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Ursula VON DER LEYEN
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ANNESS 1
L-addittivi tal-ghalf 1i jridu jigu rtirati mis-suq, kif imsemmi fl-Artikolu 1
KAPITOLU LA.
L-addittivi tal-ghalf li kienu awtorizzati minghajr limitu ta’ Zmien
Parti 1
L-addittivi tal-ghalf li jridu jigu rtirati mis-suq ghall-ispecijiet u I-kategoriji kollha ta’ annimali
Numru ta’ Specijiet jew
Identifikazz- Addittiv kategorija ta’
joni annimali
Prezervattivi
E 331 Citrati tas-sodju L-ispecijiet kollha
E 332 Citrati tal-potassju L-ispecijiet kollha
E 325 Lattat tas-sodju L-ispecijiet kollha
E 326 Lattat tal-potassju L-ispecijiet kollha
Agenti emulsjonanti u stabbilizzanti, agenti tat-thaxxin u gelifikanti
E 420 Sorbitol L-ispecijiet kollha
E 421 Mannitol L-ispecijiet kollha
Leganti, antiagglomeranti u koagulanti
E 558 Bentonit-montmorillonit L-ispecijiet kollha
Vitamini, provitamini u sustanzi ddefiniti sew kimikament li jkollhom effett simili
Riboflavina jew Vitamina B,. ll-forom kollha minbarra: L-ispecijiet kollha
— Irriboflavina fforma solida prodotta mill-Ashbya gossypii DSM 23096 ()
— I[iiif)sfgyvina fforma solida prodotta mill-Bacillus subtilis DSM 17339 ufjew DSM
23984 () [3a825i];
— Il-melh tal-monosodju tal-ester 5-monofosfat tar-riboflavina fforma solida pro-
dott wara |-fosforilazzjoni tar-riboflavina 98 % prodotta mill-Bacillus subtilis DSM
17339 ufjew DSM 23984 () [3a826];
— Ir-Riboflavina (80 %) prodotta mill-Bacillus subtilis KCCM-10445 (2).
E160a Betakaroten. [l-forom kollha minbarra I-betakaroten awtorizzat bir-Regolament ta’ | L-ispecijiet kollha
Implimentazzjoni ta’ Kummissjoni (UE) 2015/1103 (*) [3a160(a)]
Addittivi tas-silagg
Mikroorganizmi
Enterococcus faecium CNCM [-3236/ATCC 19434 L-ispecijiet kollha
Bacillus subtilis MBS-BS-01 L-ispecijiet kollha
Lactobacillus plantarum DSM 11520 L-ispecijiet kollha
Sustanzi kuluranti, inkluzi I-pigmenti
Sustanzi kuluranti ohra
E153 Iswed tal-karbonju bhala sustanza kuluranti awtorizzat bir-regoli tal-Komunita biex | L-ispecijiet kollha

jaghti kulur lill-oggetti tal-ikel

Sustanzi aromatizzanti u palatabbli

Prodotti naturali - ddefiniti b’mod botaniku




10.5.2021 1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea L 162/11
Numru ta’ Specijiet jew
Identifikazz- Addittiv kategorija ta’
joni annimali

Allium cepa L.: Basal tal-ikel CoE 24

L-ispecijiet kollha

Allium sativum L.: Estratt tat-tewm (b’bazi ta’ ilma)

L-ispecijiet kollha

Amyris balsamifera L.: Zejt tal-Amyris CoE 33

L-ispecijiet kollha

Anacardium occidentale L.: Zejt tal-anakardju CoE 34

L-ispecijiet kollha

Anethum graveolens L. Estratt miz-zerriegha tax-xibt CAS 8006-75-5 CoE 42 EINECS
289-790-8

L-ispecijiet kollha

Apium graveolens L.: Estratt miz-zerriegha tal-karfus CAS 89997-35-3 FEMA 2270
CoE 52 EINECS 289-668-4

L-ispecijiet kollha

Artemisia absinthium L.: Zejt tal-assenzju/erbajanka CAS 8008-93-3 FEMA 3116 CoE
61 EINECS 284-503-2

L-ispecijiet kollha

Artemisia annua L.: Estratt tal-mugwort annwali (b’bazi ta’ ilma)[Zejt tal-mugwort
annwali

L-ispecijiet kollha

Artemisia pallens Wall.: Zejt tad-davana CAS 8016-03-3 FEMA 2359 CoE 69 EINECS
295-155-6

L-ispecijiet kollha

Bacopa monnieri (L.) Pennell: Tintura tal-gratiola bil-weraq tas-saghtar

L-ispecijiet kollha

Carum carvi L. = Apium carvi L.: Estratt taz-zerriegha tal-karwijajoleorezina tal-Karwija
CAS 8000-42-8 CoE 112 EINECS 288-921-6

L-ispecijiet kollha

Cimicifuga simplex (Wormsk. ex DC.) Ledeb.
= C. racemosa (L.) Nutt.: Estratt tas-sarashina shoma

L-ispecijiet kollha

Cinnamomum aromaticum Nees, C. cassia Nees ex Blume: Estratt tal-qoxra tas-sigra tal-
Cassia CAS 84961-46-6 FEMA 2257 CoE 131 EINECS 284-635-0

L-ispecijiet kollha

Cinnamomum zeylanicum BL., C. verum ].S. Presl: Oleorezina tal-qoxra tas-sigra tal-
kannella CAS 84961-46-6 FEMA 2290 CoE 133 EINECS 283-479-0

L-ispecijiet kollha

Citrus aurantium L.: Zejt tan-neroli bigarade CAS 8016-38-4 FEMA 2771 CoE 136
EINECS 277-143-2[Essenza assoluta tal-petitgrain bigarade CAS 8014-17-3 CoE
136 EINECS 283-881-6

L-ispecijiet kollha

Citrus reticulata Blanco: Mandolin, terpeni tat-Tangerina CoE 142

L-ispecijiet kollha

Citrus x paradisi Macfad.: Zejt tal-grapefruit maghsur CAS 8016-20-4 FEMA 2530
CoE 140 EINECS 289-904-6Estratt tal-grapefruit CoE 140

L-ispecijiet kollha

Glycyrrhiza glabra L. Estratt ta’ ghud is-sus (b’bazi ta’ solvent) CAS 97676-23-8 FEMA
2628 CoE 218 EINECS 272-837-1

L-ispecijiet kollha

Juniperus communis L.: Estratt tal-frotta tal-gnibru CAS 84603-69-0 CoE 249 EINECS
283-268-3

L-ispecijiet kollha

Laurus nobilis L.: Estratt tal-weraq tar-randa/oleorezina tal-weraq tar-randa CAS
84603-73-6 FEMA 2613 CoE 255 EINECS 283-272-5

L-ispecijiet kollha

Lavandula latifolia Medik.: Zejt tal-lavanda spike CoE 256

L-ispecijiet kollha

Lepidium meyenii Walp.: Estratt tal-maca

L-ispecijiet kollha

Leptospermum scoparium J. R. et G. Forst.: Zejt tas-sigra tat-te tal-gummar

L-ispecijiet kollha

Macleaya cordata (Willd.) R. Br.: Essenza assoluta tal-peprin tal-Plume/estratt tal-
peprin tal-Plume/zejt tal-peprin tal-Plume/tintura tal-peprin tal-Plume

L-ispecijiet kollha

Mallotus philippinensis (Lam.) Muell. Arg.: Estratt tal-kamala CoE 535

L-ispecijiet kollha

Malpighia glabra L.: Estratt tal-acerola

L-ispecijiet kollha

Malus sylvestris Mill.: Koncentrat tat-tuffiech CoE 386

L-ispecijiet kollha
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Numru ta’ Specijiet jew
Identifikazz- Addittiv kategorija ta’
joni annimali

Medicago sativa L.: Tintura tal-alfalfa CoE 274

L-ispecijiet kollha

Melissa officinalis L.: Zejt tal-melissa CoE 280

L-ispecijiet kollha

Mentha pulegium L.: Zejt tal-plejju CAS 8013-99-8 FEMA 2839 CoE 283 EINECS
290-061-1

L-ispecijiet kollha

Myristica fragrans Houtt.: Zejt tal-mace CAS 8007-12-3 FEMA 2653 CoE 296 EINECS
282-013-3/Oleorezina tan-nocemuskata CAS 8408268-8 CoE 296 EINECS
282-013-3

L-ispecijiet kollha

Myroxylon balsamum (L.) Harms: Estratt tal-balzmu tat-tolu (b’'bazi ta’ solvent) CAS
9000-64-0 FEMA 3069 CoE 297 EINECS 232-550-4

L-ispecijiet kollha

Myroxylon balsamum (L.) Harms var. Pereirae: Estratt tal-balzmu tal-peru (b’bazi ta’
solvent) CAS 8007-00-9 FEMA 2117, 2116 CoE 298 EINECS 232-352-8

L-ispecijiet kollha

Ocimum basilicum L.: Zejt tal-habag CAS 801573-4 FEMA 2119 CoE 308 EINECS
283-900-8

L-ispecijiet kollha

Opopanax chironium (L.) Koch, Commiphora erythrea Engler: Zejt tal-opoponax CAS
8021- 36-1 CoE 313 EINECS 232-558-8

L-ispecijiet kollha

Passiflora edulis Sims. = P. incarnata L.: Estratt tal-frotta tal-fjura tal-passjoni (b’bazi ta’
ilma) CoE 321

L-ispecijiet kollha

Pelargonium asperum Her. ex Spreng.: Zejt tal-geranju

L-ispecijiet kollha

Peumus boldus Mol.: Estratt tal-boldu CoE 328Tintura tal-boldu CoE 328

L-ispecijiet kollha

Pinus pinaster Soland.: Zejt tal-arznu

L-ispecijiet kollha

Pimenta racemosa (Mill.) ].W.Moore: Zejt tar-randa CAS 8006-78-8 CoE 334

L-ispecijiet kollha

Piper methysticum G. Forst.: Tintura tal-kawa-kawa

L-ispecijiet kollha

Quillaja saponaria Molina: Estratt tal-Quillaia (b’bazi ta’ solvent) CoE 391/Koncentrat
tal-Quillaia

L-ispecijiet kollha

Ribes nigrum L.: Estratt tar-ribes CoE 399

L-ispecijiet kollha

Satureja hortensis L.: Zejt tas-savory summer CAS 8016-68-0 FEMA 3013 CoE 425
EINECS 283-922-8

L-ispecijiet kollha

Sophora japonica L.: Zejt tas-sigra tal-pagoda

L-ispecijiet kollha

Styrax benzoin Dryand., S. tonkinensis (Pierre) Craib ex Hartwich: Rezinojd tal-benzoin
CAS 9000-05-9 FEMA 2133 CoE 439 EINECS 232-523-7

L-ispecijiet kollha

Tagetes erecta L., T. glandulifera Schrank., T. minuta L. e.a.: Zejt tat-tagetes CAS 8016-
84-0 FEMA 3040 CoE 443/494 EINECS 294-862-7

L-ispecijiet kollha

Thea sinensis L. = Camellia thea Link. = Camellia sinensis (L.) O. Kuntze: Tintura tat-te
CoE 451

L-ispecijiet kollha

Uncaria tomentosa L. = Ourouparia guianensis Aubl.: Estratt tad-difer tal-qattus

L-ispecijiet kollha

Valeriana officinalis L.: Tintura tal-gherq tal-valerjana CoE 473

L-ispecijiet kollha

Vetiveria zizanoides (L.) Nash.: Zejt tal-vetiver CAS 8016-96-4 CoE 479 EINECS
282-490-8

L-ispecijiet kollha
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Numru ta’ Specijiet jew
Identifikazz- Addittiv kategorija ta’
joni annimali

Vitis vinifera L.: Zejt tal-cognac ahdar CAS 8016-21-5 FEMA 2331 CoE 485 EINECS | L-ispecijiet kollha
232-403-4/Zejt tal-cognac abjad CAS 801621-5 FEMA 2332 CoE 485 EINECS
232-403-4

Vitis vinifera L.: Estratt taz-zerriegha tal-gheneb CoE 485 L-ispecijiet kollha

Yucca mohavensis Sarg. = Y. schidigera Roezl ex Ortgies: Estratt tal-yucca mojave (b'bazi | L-ispecijiet kollha
ta’ solvent) CAS 90147-57-2 FEMA 3121 EINECS 290-449-0/koncentrat tal-Yucca/
residwu tal-Yucca

Zingiber officinale Rosc.: Estratt tal-ginger CAS 84696-15-1 FEMA 2521 CoE 489 L-ispecijiet kollha
EINECS 283-634-2

Prodotti naturali u prodotti sinteti¢i korrispondenti

Nru tal-CAS 1128-08-1/3-Metil-2-pentilciklopent-2-en-1-one/Nru. tal-Flavis 07.140 | L-ispecijiet kollha

Nru. tal-CAS 352195-40-5/Disodju Inozina-5-Mono-fosfat (IMP) L-ispecijiet kollha

(") Dawk il-forom tar-riboflavina gew awtorizzati bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/901 tad-
29 ta’ Mejju 2019 dwar l-awtorizzazzjoni tar-riboflavina prodotta mill-Ashbya gossypii (DSM 23096), ir-riboflavina prodotta
mill-Bacillus subtilis (DSM 17339 ufjew DSM 23984) u r-riboflavina-5™-fosfat melh tas-sodju prodotta mill-Bacillus subtilis (DSM 17339
ufjew DSM 23984) (sorsi ta’ vitamina B2) bhala addittivi tal-ghalf ghall-ispecijiet kollha tal-annimali (GU L 144, 3.6.2019, p. 41).

Din il-forma ta' riboflavina kienet soggetta ghac-cahda ta’ awtorizzazzjoni bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)
2018/1254 tad-19 ta’ Settembru 2018 dwar i¢c-cahda ta’ awtorizzazzjoni tar-riboflavina (80 %) prodotta mill-Bacillus subtilis KCCM-10445
bhala addittiv tal-ghalf li jappartjeni ghall-grupp funzjonali ta’ vitamini, provitamini u sustanzi ddefiniti sew kimikament li jkollhom effett
simili (GU L 237, 20.9.2018, p. 5).

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1103 tat-8 ta’ Lulju 2015 dwar l-awtorizzazzjoni tal-beta-karotene
bhala addittiv fl-ghalf ghall-ispecijiet kollha tal-annimali (GU L 181, 9.7.2015, p. 57).

S
~

~

Parti 2

L-addittivi tal-ghalf li jridu jigu rtirati mis-suq ghal certi specijiet u kategoriji ta’ annimali

Numru ta’ Spediiiet u kateoorii
Identifikazz- Addittiv pec1]1’e u .a egorl}a
ioni ta’ annimali
joni
Mikroelementi
E7 Molibdenu — Mo, Molibdat tas-sodju L-ispecijiet u
l-kategoriji tal-
annimali kollha
minbarra n-naghag
Regolaturi tal-acidita
E 503 (i) Karbonat tal-ammonju Qtates; Klieb
E 503 (i) Karbonat tal-idrogenu tal-ammonju Qtates; Klieb
E 525 Idrossidu tal-potassju Qtates; Klieb
E 526 Idrossidu tal-kal¢ju Qtates; Klieb

Sustanzi kuluranti, inkluzi I-pigmenti

Karotenojde u ksantofilli

E160a Betakaroten Kanarji
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Numru ta’ Speciiiet u kategoriia
Identifikazz- Addittiv pect) ,e u Kategory
ioni ta’ annimali
joni
Sustanzi kuluranti ohra
E 141 Klorofilla tar-ram kumpless bhala sustanza kuluranti awtorizzat bir-regoli tal- L-ispecijiet u
Komunita biex jaghti kulur lill-oggetti tal-ikel l-kategoriji tal-
annimali kollha
minbarra klieb u
qtates
E 141 Klorofilla tar-ram kumpless bhala sustanza kuluranti Ghasafar
[grupp funzjonali 2 a (iii)] ornamentali li
jieklu I-hbub;
Rodituri zghar; Hut
ornamentali
E153 Iswed tal-karbonju bhala sustanza kuluranti Hut ornamentali
[grupp funzjonali 2 a (iii)]
E172 Ossidu tal-hadid Ahmar, Iswed & Isfar bhala sustanza kuluranti awtorizzat bir-regoli | Zwiemel
tal-Komunita biex jaghti kulur lill-oggetti tal-ikel
Sustanzi aromatizzanti u palatabbli
Prodotti naturali - ddefiniti b’'mod botaniku
Helianthus annuus L.: Estratt tal-girasol Qtates; Klieb
Hyssopus officinalis L. = H. decumbens Jord. & Fourr.: Zejt tal-Hyssop CAS 8006-83-5 | Qtates; Klieb
FEMA 2591 CoE 235 EINECS 283-266-3
Sus scrofa (estratt mill-glandoli pankreatici tal-hniezer bix-xaham imnehhi) Qtates u klieb u
annimali domestici
karnivori u
omnivori ohra
bhall-inmsa
Ac¢idi ammini¢i, l-imlieh u l-analogi taghhom
3.2.7. Tahlitiet ta: Baqar tal-halib
(a) Monoidroklorur tal-L-lizina, teknikament pur u,
(b) DL-metijonina, teknikament pura
protett bil-kopolimeru vinil-piridina/stiren
KAPITOLU LB.
Addittivi tal-ghalf 1i kienu awtorizzati ghal perjodu limitat
Numru ta’ Specijiet jew
Identifikazz- Addittiv kategorija ta’
joni annimali
Koccidjostatici u sustanzi medicinali ohra
E758 Kloridrat tar-robenidina 66 g/kg (detentur tal-awtorizzazzjoni Zoetis Belgju SA) Dundjani
E770 Maduramicina tal-ammonju alfa 1 g/100 g (detentur tal-awtorizzazzjoni Zoetis Dundjani

Belgju SA)
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KAPITOLU L.C.

Addittivi tal-ghalf li ghalihom ma gietx ipprezentata notifika msemmija fl-Artikolu 10(1)(a) tar-Regolament (KE)
Nru 1831/2003

Numru ta’ Specijiet jew
Identifikazz- Addittiv kategorija ta’
joni annimali

Acidi ammini¢i, l-imlieh u l-analogi taghhom

3.2.6. L-lizina fosfat u l-prodotti sekondarji taghha prodotti b'fermentazzjoni Tjur tat-trobbija;
mal-Brevibacterium lactofermentum NRRL B-11470 Hniezer
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

ANNESS II

Prodotti li mhumiex addittivi tal-ghalf fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament (KE)
Nru 1831/2003, kif imsemmi fl-Artikolu 5(1)

Dqiq taz-zerriegha tat-tamarind

Diidrogenuortofosfat tal-potassju

Idrogenuortofosfat dipotassiku

Ortofosfat tripotassiku

Diidrogenuortofosfat tal-ammonju

Idrogenuortofosfat diammoniku

Diidrogenudifosfat disodiku

Difosfat tetrapotassiku

Trifosfat pentapotassiku

Seskwikarbonat tas-sodju

Idrogenukarbonat tal-potassju

Ossidu tal-kal¢ju

Esteri tas-sukrozju tal-acidi xahmin (esteri tas-sukrozju u acidi xahmin li jittieklu)
Sukrogliceridi (tahlita ta’ esteri tas-sukrozju u mono u digliceridi tal-ac¢idi xahmin li jittieklu)
Esteri tal-poliglicerol tal-acidi xahmin li jittieklu mhux polimerizzati

Mono-esteri tal-propan-1,2-diol (propilenglikol) u a¢idi xahmin li jittieklu, wahedhom jew f'tahlitiet ma’ diesteri

Merluccius capensis, Galeorhinus australis e.a.,/Qarquca
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ANNESS III

Prodotti li huma addittivi tal-ghalf fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003, kif
imsemmi fl-Artikolu 6(1)

1. Ksilitol
2. Lattat tal-ammonju

3. Acetat tal-ammonju
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2021/759
tas-7 ta’ Mejju 2021

li jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/2072 fir-rigward tal-e¢cezzjonijiet mir-
rekwizit ta’ passaport tal-pjanti, l-istatus tal-Italja, tal-Irlanda, tal-Litwanja, tas-Slovenja u tas-
Slovakkja jew ta’ certi zoni taghhom bhala Zoni protetti, u r-referenza ghal zZona protetta fil-Portugall

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2016/2031 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Ottubru 2016 dwar
il-mizuri protettivi kontra pesti tal-pjanti, li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 228/2013, (UE) Nru 652/2014 u (UE)
Nru 1143/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar id-Direttivi tal-Kunsill 69/464/KEE, 74/647 KEE,
93/85/KEE, 98/57/KE, 2000/29/KE, 2006/91/KE u 2007/33/KE (}), u b'mod partikolari I-Artikolu 32(3) u (6), l-Artikolu
35(1) u (2), u l-Artikolu 79(2) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/2072 () stabbilixxa regoli rigward il-passaporti tal-
pjanti ghall-moviment fl-Unjoni ta’ pjanti, ta’ prodotti mill-pjanti u ta’ oggetti ohra. Barra minn hekk, fl-Anness III,
dak ir-Regolament irrikonoxxa certi Stati Membri u zoni fl-Istati Membri bhala zoni protetti fir-rigward ta’ certi
pesti ta’ kwarantina fiz-zoni protetti. Barra minn hekk, certi zoni protetti gew rikonoxxuti bhala Zoni protetti
temporanji sat-30 ta’ April 2020, sabiex jippermettu lil kull Stat Membru kkoncernat jipprovdi l-informazzjoni
mehtiega kollha biex juri li I-pesti kkoncernati ma dehrux fl-Istat Membru jew fzona kkoncernata, jew biex ilesti
jew ikompli bl-isforzi rigward 1-eradikazzjoni tal-pest ikkoncernat.

(2)  L-esperjenza wriet li I-kamp ta’ applikazzjoni ta’ certi regoli fir-rigward tal-eccezzjonijiet mir-rekwizit ta’ passaport
tal-pjanti, kif stabbilit fl-Artikolu 13(2)(b) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/2072, jenhtieg li jigi
estiz. B'mod partikolari, ghal ragunijiet ta’ konsistenza u sabiex jigu koperti l-kazijiet kollha tal-pjanti regolati, tal-
prodotti mill-pjanti u ta’ oggetti ohra, tali ec¢ezzjonijiet jenhtieg li jkopru wkoll iz-zrieragh tal-pjanti, il-prodotti
mill-pjanti u oggetti ohra li mhumiex soggetti ghall-atti ta’ implimentazzjoni adottati skont I-Artikolu 28(1), 30(1)
jew 49(1) tar-Regolament (UE) 2016/2031.

(3)  Ghall-Italja, it-territorju ta” Campania u dak ta’ certi partijiet ta’ Piemonte gew rikonoxxuti bhala zona protetta fir-
rigward tal-Erwinia amylovora (Burr) Winsl. et al. FI-2020, l-Italja pprezentat informazzjoni li turi li 1-Erwinia
amylovora (Burr.) Winsl. et al. hija issa stabbilita fil-municipalitajiet ta’ Agerola, Gragnano, Lettere, Pimonte u Vico
Equense fil-provin¢ja ta’ Napli, u Amalfi, Atrani, Conca dei Marini, Corbara, Furore, Maiori, Minori, Positano,
Praiano, Ravello, Scala u Tramonti fil-provin¢ja ta’ Salerno, u fit-territorju shih ta’ Piemonte. Ghalhekk jenhtieg li
dawk il-municipalitajiet u t-territorji kollu ta’ Piemonte m’ghandhomx jibqghu jigu rikonoxxuti bhala parti miz-
zona protetta fir-rigward tal-Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al..

(4)  Barra minn hekk, certi partijiet tat-territorju tal-Italja gew rikonoxxuti bhala zona protetta temporanja fir-rigward
tal-Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al. sat-30 ta’ April 2020. Minn rizultati ta’ stharrig provduti mill-Italja {1-2019
u 12020, jidher li I-pest ta’ kwarantina fiz-Zona protetta, li nstab fit-tifqighat sporadici u izolati fxi partijiet taz-
zona protetta, jew gie eradikat jew qieghed taht eradikazzjoni u li l-partijiet li jifdal taz-zona protetta jibqghu hielsa
minn dak il-pest. Dik l-informazzjoni turi wkoll i sa issa l-ebda eradikazzjoni ma damet aktar minn sentejn.
Ghaldagstant, ir-rikonoxximent ta’ dawk il-partijiet tat-territorju tal-Italja bhala zona protetta fir-rigward tal-Erwinia
amylovora (Burr.) Winsl. et al. jenhtieg li jkompli minghajr ebda limitu ta’ zmien.

() GUL317,23.11.2016, p. 4.

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/2072 tat-28 ta’ Novembru 2019 li jistabbilixxi l-kundizzjonijiet
uniformi ghall-implimentazzjoni tar-Regolament (UE) 2016/2031 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill rigward il-mizuri protettivi
kontra l-pesti tal-pjanti, u li jhassar ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 690/2008 u jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni
tal-Kummissjoni (UE) 2018/2019 (GU L 319, 10.12.2019, p. 1).



10.5.2021 1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea L 162/19

(5)  It-territorji tal-Irlanda, tal-Litwanja, tas-Slovenja u tas-Slovakkja gew rikonoxxuti bhala zoni protetti temporanji fir-
rigward tal-Erwinia amylovora (Burr) Winsl. et al. sat-30 ta’ April 2020. Minn rizultati ta’ stharrig provduti mill-
Irlanda, mil-Litwanja, mis-Slovenja u mis-Slovakkja f-2019 u f1-2020, jidher li l-pest ta’ kwarantina fiz-zona
protetta, li nstab fit-tifqighat sporadi¢i u iZolati fxi partijiet taz-zoni protetti, jew gie eradikat jew gieghed taht
eradikazzjoni u li l-partijiet li jifdal taz-zona protetta jibqghu hielsa minn dak il-pest. Dik l-informazzjoni turi wkoll
li sa issa l-ebda eradikazzjoni tat-tifqigha ma damet aktar minn sentejn. Ghaldaqstant, ir-rikonoxximent tat-territorji
tal-Irlanda, tal-Litwanja, tas-Slovenja u tas-Slovakkja bhala Zoni protetti fir-rigward tal-Erwinia amylovora (Burr.)
Winsl. et al. jenhtieg li jkompli minghajr ebda limitu ta’ zmien.

(6)  Barra minn hekk, f-2020, is-Slovakkja pprezentat informazzjoni li turi li -Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al. hija
issa stabbilita fl-ibliet ta’ Valice, Jesenské u Rimavskd Sobota fil-Kontea ta’ Rimavskd Sobota. Ghalhekk jenhtieg li
dawk l-ibliet ma jibqghux jigu rikonoxxuti bhala parti miz-zona protetta fir-rigward tal-Erwinia amylovora (Burr.)
Winsl. et al..

(7)  L-Irlanda talbet li t-territorju taghha jigi rikonoxxut bhala zona protetta fir-rigward tat-Thaumetopoea pityocampa
Denis & Schiffermiiller. Fuq il-bazi ta’ stharrig li gie mwettaq f-2018 u f1-2019, l-Irlanda pprezentat evidenza li
l-pest ikkon¢ernat ma jidhirx fit-territorju taghha, minkejja l-ezistenza ta’ kundizzjonijiet favorevoli ghal dak il-pest
hemmhekk. Madankollu, huwa mehtieg li jsir aktar stharrig. Ghaldagstant, I-Irlanda jenhtieg li tigi rikonoxxuta
bhala Zzona protetta temporanja fir-rigward tat- Thaumetopoea pityocampa Denis & Schiffermiiller sat-
30 ta’ April 2023.

(8)  Ghall-finijiet ta’ konsistenza mal-emendi tal-Anness III tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/2072, li
jelenka z-zoni protetti u I-pesti ta’ kwarantina fiz-zoni protetti rispettivi, jenhtieg li jsiru l-bidliet korrispondenti
fl-Annessi IX u X ta’ dak ir-Regolament, li jelenkaw il-pjanti, il-prodotti mill-pjanti u oggetti ohra li l-introduzzjoni
taghhom f'¢erti zoni protetti hija pprojbita u I-pjanti, il-prodotti mill-pjanti u oggetti ohra, li jkunu se jigu introdotti
fzoni protetti, jew jingarru fihom skont rekwiziti specjali, rispettivament.

.....

Portugall fl-Anness III tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/2072 fir-rigward tal-Gonipterus scutellatus
Gyllenhal bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2020/2210 (’), minghajr ma gie emendat
l-Anness X tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/2072. Ghaldagstant, huwa xieraq li tigi emendata
r-referenza ta’ dik iz-zona protetta fdak I-Anness ukoll.

(10)  Ghalhekk, jenhtieg li r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/2072 jigi emendat skont dan.

(11) Fl-interess ta¢-carezza, l-emendi relatati ma’ zoni li gew rikonoxxuti bhala Zoni protetti skont ir-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) 2019/2072 sat-30 ta’ April 2020, jenhtieg li japplikaw b'mod retroattiv b'effett mill-
1 ta’ Mejju 2020.

(12) Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, I-Annimali, 1-Ikel
u |-Ghalf,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/2072 huwa emendat kif gej:
(1) fl-Artikolu 13(2), il-punt (b) huwa sostitwit b’dan li gej:

“b) ma jkunux soggetti ghar-rekwiziti specjali tal-Anness VIII jew tal-Anness X ta’ dan ir-Regolament jew ta’ dawk
previsti mill-atti ta’ implimentazzjoni adottati skont l-Artikoli 28(1), 30(1) jew 49(1) tar-Regolament (UE)
2016/2031.%

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2020/2210 tat-22 ta’ Dicembru 2020 li jemenda I-Annessi III, VI, VIL, IX, X,
XI u XII tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/2072 fir-rigward tar-rekwiziti li jikkoncernaw iz-zona protetta tal-Irlanda ta’
Fuq u l-projbizzjonijiet u r-rekwiziti ghall-introduzzjoni fl-Unjoni ta’ pjanti, prodotti mill-pjanti u oggetti ohra mir-Renju Unit
(GUL 438, 28.12.2020, p. 28).
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(2) L-Anness III huwa emendat fkonformita mal-Parti 1 tal-Anness ta’ dan ir-Regolament;
(3) L-Anness IX huwa emendat fkonformita mal-Parti 2 tal-Anness ta’ dan ir-Regolament;

(4) L-Anness X huwa emendat fkonformita mal-Parti 3 tal-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Madankollu, il-punti li gejjin ghandhom japplikaw mill-1 ta’ Mejju 2020:

— il-punt (2) tal-Artikolu 1, minbarra l-punt (2) tal-Parti 1 tal-Anness;

— il-punt (3) tal-Artikolu 1;

— il-punt (4) tal-Artikolu 1, minbarra l-punt (3) tal-Parti 3 tal-Anness.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-7 ta’ Mejju 2021.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Ursula VON DER LEYEN
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ANNESS

PARTI 1

Emendi ghall-Anness III tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/2072

It-tabella fl-Anness III tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/2072 hija emendata kif gej:

(1) fis-sezzjoni (a) “Batterji”, it-tielet kolonna “Zoni protetti” tal-punt 1 hija emendata kif gej:

(@)

(b)

il-punt (d) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(d) l-Italja (Abruzzo, Apilia, Basilicata, Calabria, Campania (minbarra l-municipalitajiet ta’ Agerola, Gragnano,
Lettere, Pimonte u Vico Equense fil-provin¢ja ta’ Napli, Amalfi, Atrani, Conca dei Marini, Corbara, Furore,
Maiori, Minori, Positano, Praiano, Ravello, Scala u Tramonti fil-provin¢ja ta’ Salerno), Lazio, Liguria,
Lombardija (minbarra l-provingji ta’ Milan, Mantua, Sondrio u Varese, u l-kommuni ta’ Bovisio Masciago,
Cesano Maderno, Desio, Limbiate, Nova Milanese u Varedo fMonza fil-provin¢ja ta’ Brianza), Marche
(minbarra l-kommuni ta’ Colli al Metauro, Fano, Pesaro u San Costanzo fil-provin¢ja ta’ Pesaro e Urbino),
Molise, Sardinja, Sqallija (minbarra l-municipalitajiet ta’ Cesard fil-provin¢ja ta’ Messina, Maniace, Bronte,
Adrano fil-provin¢ja ta’ Catania u Centuripe, Regalbuto u Troina fil-provin¢ja ta’ Enna), Toscana, Umbria,
Valle d’Aosta, Veneto (minbarra l-provingji ta’ Rovigo u Venezja, il-kommuni ta’ Barbona, Boara Pisani,
Castelbaldo, Masi, Piacenza d’Adige, S. Urbano u Vescovana fil-provin¢ja ta’ Padova u l-kommuni ta’ Albaredo
d’Adige, Angiari, Arcole, Belfiore, Bevilacqua, Bonavigo, Boschi S. Anna, Bovolone, Buttapietra, Caldiero,
Casaleone, Castagnaro, Castel d’Azzano, Cerea, Cologna Veneta, Concamarise, Erbé, Gazzo Veronese, Isola
della Scala, Isola Rizza, Legnago, Minerbe, Mozzecane, Nogara, Nogarole Rocca, Oppeano, Palli, Povegliano
Veronese, Pressana, Ronco all’Adige, Roverchiara, Roveredo di Gua, San Bonifacio, Sanguinetto, San Pietro di
Morubbio, San Giovanni Lupatoto, Salizzole, San Martino Buon Albergo, Sommacampagna, Sorga, Terrazzo,
Trevenzuolo, Valeggio sul Mincio, Veronella, Villa Bartolomea, Villafranca di Verona, Vigasio, Zevio, Zimella
fil-provin¢ja ta’ Verona));”;

il-punti (g) sa (k) huma sostitwiti b’dan li gej:
“(g) l-Irlanda (minbarra l-belt ta’ Galway);
(h) il-Litwanja (minbarra I-municipalita ta’ Kédainiai fir-regjun ta’ Kaunas);

(i) is-Slovenja (minbarra r-regjuni ta’ Gorenjska, Koroska, Maribor u Notranjska, u I-komuni ta’ Dol pri Ljubljani,
Lendava, Litija, Moravce, Rence-Vogrsko, Velika Polana u ZuZemberk, u l-abitati ta’ Fuzina, Gabrovcec,
Glogovica, Gorenja vas, Gradicek, Grintovec, Ivanéna Gorica, Krka, Krska vas, Male Lese, Malo Crnelo, Malo
Globoko, Marinéa vas, Mles¢evo, Mrzlo Polje, Muljava, Podbukovije, Potok pri Muljavi, Sentvid pri Sti¢ni,
Skrjance, Trebnja Gorica, Velike Lese, Veliko Crnelo, Veliko Globoko, Vir pri Sti¢ni, Vrhpolje pri Sentvidu,
Zagradec u Znojile pri Krki fil-komun ta’ Ivan¢na Gorica);

() is-Slovakkja (minbarra l-kontea ta’ Dunajskd Streda, u l-ibliet ta’ Hronovce u Hronské Klacany fil-Kontea ta’
Levice, Dvory nad Zitavou fil-Kontea ta’ Nové Zamky, Mdlinec fil-Kontea ta’ Poltdr, Valice, Jesenské u
Rimavské Sobota fil-Kontea ta’ Rimavskd Sobota, Hrhov fil-Kontea ta’ RoZiiava, Velké Ripnany fil-Kontea ta’
Topol¢any, Kazimir, Luhyfia, Maly Hores, SvituSe u Zatin fil-Kontea ta’ Trebisov).”;

(2) fis-sezzjoni (c) “Insetti u akari”, il-punt 19 huwa sostitwit b’dan li gej:

“19.

Thaumetopoea pityocampa Denis & THAUPI (a) sat-30 ta’ April 2023: l-Irlanda;
Schiffermiiller (b) ir-Renju Unit (-Irlanda ta’ Fug).”
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Parti 2

Emendi ghall-Anness IX tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/2072
L-Anness IX tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/2072 huwa emendat kif gej:
(1) fil-punt 1, it-tielet kolonna “Zoni protetti” hija emendata kif gej:
() il-punt (¢) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(e) ltalja (Abruzzo, Apulia, Basilicata, Calabria, Campania (minbarra l-municipalitajiet ta’ Agerola, Gragnano,
Lettere, Pimonte u Vico Equense fil-provin¢ja ta’ Napli, Amalfi, Atrani, Conca dei Marini, Corbara, Furore,
Maiori, Minori, Positano, Praiano, Ravello, Scala u Tramonti fil-provin¢ja ta’ Salerno), Lazio, Liguria,
Lombardija (minbarra l-provingji ta’ Milan, Mantua, Sondrio u Varese, u l-kommuni ta’ Bovisio Masciago,
Cesano Maderno, Desio, Limbiate, Nova Milanese u Varedo fil-provin¢ja ta’ Monza Brianza), Marche
(minbarra l-kommuni ta’ Colli al Metauro, Fano, Pesaro u San Costanzo fil-provingja ta’ Pesaro e Urbino),
Molise, Sardinja, Sqallija (minbarra l-municipalitajiet ta’ Cesaro fil-provin¢ja ta’ Messina, Maniace, Bronte,
Adrano fil-provin¢ja ta’ Catania u Centuripe, Regalbuto u Troina fil-provin¢ja ta’ Enna), Toscana, Umbria,
Valle d’Aosta, Veneto (minbarra l-provingji ta’ Rovigo u Venezja, il-kommuni ta’ Barbona, Boara Pisani,
Castelbaldo, Masi, Piacenza d’Adige, S. Urbano u Vescovana fil-provin¢ja ta’ Padova u l-kommuni ta’ Albaredo
d’Adige, Angiari, Arcole, Belfiore, Bevilacqua, Bonavigo, Boschi S. Anna, Bovolone, Buttapietra, Caldiero,
Casaleone, Castagnaro, Castel d’Azzano, Cerea, Cologna Veneta, Concamarise, Erbe, Gazzo Veronese, Isola
della Scala, Isola Rizza, Legnago, Minerbe, Mozzecane, Nogara, Nogarole Rocca, Oppeano, Palt, Povegliano
Veronese, Pressana, Ronco all’Adige, Roverchiara, Roveredo di Gua, San Bonifacio, Sanguinetto, San Pietro di
Morubbio, San Giovanni Lupatoto, Salizzole, San Martino Buon Albergo, Sommacampagna, Sorga, Terrazzo,
Trevenzuolo, Valeggio sul Mincio, Veronella, Villa Bartolomea, Villafranca di Verona, Vigasio, Zevio, Zimella
fil-provin¢ja ta’ Verona))”;

(b) il-punti (g) sa (i) huma sostitwiti b’dan li gej:
“(g) il-Litwanja (minbarra I-municipalita ta’ Kédainiai fir-regjun ta’ Kaunas);

(h) is-Slovenja (minbarra r-regjuni ta’ Gorenjska, Koroska, Maribor u Notranjska, u I-komuni ta’ Dol pri Ljubljani,
Lendava, Litija, Moravce, Rence-Vogrsko, Velika Polana u Zuzemberk, u l-abitati ta’ Fuzina, Gabrovcec,
Glogovica, Gorenja vas, Gradicek, Grintovec, Ivanéna Gorica, Krka, Krska vas, Male Lese, Malo Crnelo, Malo
Globoko, Marinca vas, Mles¢evo, Mrzlo Polje, Muljava, Podbukovije, Potok pri Muljavi, Sentvid pri Sti¢ni,
Skrjance, Trebnja Gorica, Velike Lese, Veliko Crnelo, Veliko Globoko, Vir pri Sti¢ni, Vrhpolje pri Sentvidu,
Zagradec u Znojile pri Krki fil-komun ta’ Ivan¢na Gorica);

(i) is-Slovakkja (minbarra l-kontea ta’ Dunajskd Streda, u l-ibliet ta’ Hronovce u Hronské Klacany fil-Kontea ta’
Levice, Dvory nad Zitavou fil-Kontea ta’ Nové Zamky, Mdlinec fil-Kontea ta’ Poltdr, Valice, Jesenské u
Rimavskd Sobota fil-Kontea ta’ Rimavskd Sobota, Hrhov fil-Kontea ta’ RoZiiava, Velké Ripnany fil-Kontea ta’
Topol¢any, Kazimir, Luhytia, Maly Hores, Svituse u Zatin fil-Kontea ta’ TrebiSov);”.

(2) fil-punt 2, it-tielet kolonna “Zoni protetti” hija emendata kif gej:
(a) il-punt (¢) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(e) l-Italja (Abruzzo, Apulia, Basilicata, Calabria, Campania (minbarra l-municipalitajiet ta’ Agerola, Gragnano,
Lettere, Pimonte u Vico Equense fil-provin¢ja ta’ Napli, Amalfi, Atrani, Conca dei Marini, Corbara, Furore,
Maiori, Minori, Positano, Praiano, Ravello, Scala u Tramonti fil-provin¢ja ta’ Salerno), Lazio, Liguria,
Lombardija (minbarra l-provingji ta’ Milan, Mantua, Sondrio u Varese, u l-kommuni ta’ Bovisio Masciago,
Cesano Maderno, Desio, Limbiate, Nova Milanese u Varedo fil-provin¢ja ta’ Monza Brianza), Marche
(minbarra l-kommuni ta’ Colli al Metauro, Fano, Pesaro u San Costanzo fil-provin¢ja ta’ Pesaro e Urbino),
Molise, Sardinja, Sqallija (minbarra l-municipalitajiet ta’ Cesaro fil-provin¢ja ta’ Messina, Maniace, Bronte,
Adrano fil-provin¢ja ta’ Catania u Centuripe, Regalbuto u Troina fil-provingja ta’ Enna), Toscana, Umbria,
Valle d’Aosta, Veneto (minbarra l-provingji ta’ Rovigo u Venezja, il-kommuni ta’ Barbona, Boara Pisani,
Castelbaldo, Masi, Piacenza d’Adige, S. Urbano u Vescovana fil-provin¢ja ta’ Padova u l-kommuni ta’ Albaredo
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d’Adige, Angiari, Arcole, Belfiore, Bevilacqua, Bonavigo, Boschi S. Anna, Bovolone, Buttapietra, Caldiero,
Casaleone, Castagnaro, Castel d’Azzano, Cerea, Cologna Veneta, Concamarise, Erbe, Gazzo Veronese, Isola
della Scala, Isola Rizza, Legnago, Minerbe, Mozzecane, Nogara, Nogarole Rocca, Oppeano, Palti, Povegliano
Veronese, Pressana, Ronco all’Adige, Roverchiara, Roveredo di Gua, San Bonifacio, Sanguinetto, San Pietro di
Morubbio, San Giovanni Lupatoto, Salizzole, San Martino Buon Albergo, Sommacampagna, Sorga, Terrazzo,
Trevenzuolo, Valeggio sul Mincio, Veronella, Villa Bartolomea, Villafranca di Verona, Vigasio, Zevio, Zimella
fil-provin¢ja ta’ Verona))”;

(b) il-punti (g) sa (i) huma sostitwiti b'dan i gej:
“(g) il-Litwanja (minbarra I-municipalita ta’ Kédainiai fir-regjun ta’ Kaunas);

(h) is-Slovenja (minbarra r-regjuni ta’ Gorenjska, Koroska, Maribor u Notranjska, u l-komuni ta’ Dol pri Ljubljani,
Lendava, Litija, Moravce, Rence-Vogrsko, Velika Polana u Zuzemberk, u l-abitati ta’ Fuzina, Gabrovcec,
Glogovica, Gorenja vas, Gradicek, Grintovec, Ivan¢na Gorica, Krka, Krska vas, Male Lese, Malo Crnelo, Malo
Globoko, Marinca vas, Mles¢evo, Mrzlo Polje, Muljava, Podbukovije, Potok pri Muljavi, Sentvid pri Sti¢ni,
Skrjance, Trebnja Gorica, Velike Lese, Veliko Crnelo, Veliko Globoko, Vir pri Sticni, Vrhpolje pri Sentvidu,
Zagradec u Znojile pri Krki fil-komun ta’ Ivan¢na Gorica);

(i) is-Slovakkja (minbarra l-kontea ta’ Dunajskd Streda, u l-ibliet ta’ Hronovce u Hronské Klacany fil-Kontea ta’
Levice, Dvory nad Zitavou fil-Kontea ta’ Nové Zamky, Malinec fil-Kontea ta’ Poltdr, Valice, Jesenské u
Rimavskd Sobota fil-Kontea ta’ Rimavskd Sobota, Hrhov fil-Kontea ta’ RoZiiava, Velké Ripnany fil-Kontea ta’
Topol¢any, Kazimir, Luhytia, Maly Hores, Svituse u Zatin fil-Kontea ta’ TrebiSov);”.

Parti 3

Emendi ghall-Anness X tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/2072
L-Anness X tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/2072 huwa emendat kif gej:
(1) fil-punt 3, ir-raba’ kolonna “Zoni protetti” hija emendata kif gej:
() il-punt (¢) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(e) l-Italja (Abruzzo, Apulia, Basilicata, Calabria, Campania (minbarra l-municipalitajiet ta’ Agerola, Gragnano,
Lettere, Pimonte u Vico Equense fil-provin¢ja ta’ Napli, Amalfi, Atrani, Conca dei Marini, Corbara, Furore,
Maiori, Minori, Positano, Praiano, Ravello, Scala u Tramonti fil-provin¢ja ta’ Salerno), Lazio, Liguria,
Lombardija (minbarra l-provingji ta’ Milan, Mantua, Sondrio u Varese, u l-kommuni ta’ Bovisio Masciago,
Cesano Maderno, Desio, Limbiate, Nova Milanese u Varedo fil-provin¢ja ta’ Monza Brianza), Marche
(minbarra l-kommuni ta’ Colli al Metauro, Fano, Pesaro u San Costanzo fil-provingja ta’ Pesaro e Urbino),
Molise, Sardinja, Sqallija (minbarra I-municipalitajiet ta’ Cesaro fil-provin¢ja ta’ Messina, Maniace, Bronte,
Adrano fil-provin¢ja ta’ Catania u Centuripe, Regalbuto u Troina fil-provin¢ja ta’ Enna), Toscana, Umbria,
Valle d’Aosta, Veneto (minbarra l-provingji ta’ Rovigo u Venezja, il-kommuni ta’ Barbona, Boara Pisani,
Castelbaldo, Masi, Piacenza d’Adige, S. Urbano u Vescovana fil-provin¢ja ta’ Padova u l-kommuni ta’ Albaredo
d’Adige, Angiari, Arcole, Belfiore, Bevilacqua, Bonavigo, Boschi S. Anna, Bovolone, Buttapietra, Caldiero,
Casaleone, Castagnaro, Castel d’Azzano, Cerea, Cologna Veneta, Concamarise, Erbe, Gazzo Veronese, Isola
della Scala, Isola Rizza, Legnago, Minerbe, Mozzecane, Nogara, Nogarole Rocca, Oppeano, Palti, Povegliano
Veronese, Pressana, Ronco allAdige, Roverchiara, Roveredo di Gua, San Bonifacio, Sanguinetto, San Pietro di
Morubbio, San Giovanni Lupatoto, Salizzole, San Martino Buon Albergo, Sommacampagna, Sorga, Terrazzo,
Trevenzuolo, Valeggio sul Mincio, Veronella, Villa Bartolomea, Villafranca di Verona, Vigasio, Zevio, Zimella
fil-provin¢ja ta’ Verona))”;

(b) il-punti (g) sa (i) huma sostitwiti b’dan li gej:
“(g) il-Litwanja (minbarra l-municipalita ta’ Kédainiai fir-regjun ta’ Kaunas)

(h) is-Slovenja (minbarra r-regjuni ta’ Gorenjska, Koroska, Maribor u Notranjska, u l-komuni ta’ Dol pri Ljubljani,
Lendava, Litija, Moravce, Rence-Vogrsko, Velika Polana u Zuzemberk, u l-abitati ta’ Fuzina, Gabrovcec,
Glogovica, Gorenja vas, Gradicek, Grintovec, Ivan¢na Gorica, Krka, Krska vas, Male Lese, Malo Crnelo, Malo
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Globoko, Marinca vas, Mlescevo, Mrzlo Polje, Muljava, Podbukovije, Potok pri Muljavi, Sentvid pri Sticni,
Skrjance, Trebnja Gorica, Velike Lese, Veliko Crnelo, Veliko Globoko, Vir pri Sti¢ni, Vrhpolje pri Sentvidu,
Zagradec u Znojile pri Krki fil-komun ta’ Ivanéna Gorica);

(i) is-Slovakkja (minbarra l-kontea ta’ Dunajskd Streda, u l-ibliet ta’ Hronovce u Hronské Klacany fil-Kontea ta
Levice, Dvory nad Zitavou fil-Kontea ta’ Nové Zamky, Mdlinec fil-Kontea ta’ Poltdr, Valice, Jesenské u
Rimavskd Sobota fil-Kontea ta’ Rimavskd Sobota, Hrhov fil-Kontea ta’ Roziiava, Velké Ripniany fil-Kontea ta’
Topol¢any, Kazimir, Luhytia, Maly Hores, Svituse u Zatin fil-Kontea ta’ TrebiSov);”.

(2) fil-punt 9, ir-raba’ kolonna “Zoni protetti” hija emendata kif gej:
(a) il-punt (e) huwa sostitwit b’dan li gej:

)

“(e) ltalja (Abruzzo, Apulia, Basilicata, Calabria, Campania (minbarra l-municipalitajiet ta’ Agerola, Gragnano,
Lettere, Pimonte u Vico Equense fil-provin¢ja ta’ Napli, Amalfi, Atrani, Conca dei Marini, Corbara, Furore,
Maiori, Minori, Positano, Praiano, Ravello, Scala u Tramonti fil-provin¢ja ta’ Salerno), Lazio, Liguria,
Lombardija (minbarra l-provingji ta’ Milan, Mantua, Sondrio u Varese, u l-kommuni ta’ Bovisio Masciago,
Cesano Maderno, Desio, Limbiate, Nova Milanese u Varedo fil-provin¢ja ta’ Monza Brianza), Marche
(minbarra l-kommuni ta’ Colli al Metauro, Fano, Pesaro u San Costanzo fil-provin¢ja ta’ Pesaro e Urbino),
Molise, Sardinja, Sqallija (minbarra l-municipalitajiet ta’ Cesaro fil-provin¢ja ta’ Messina, Maniace, Bronte,
Adrano fil-provin¢ja ta’ Catania u Centuripe, Regalbuto u Troina fil-provin¢ja ta’ Enna), Toscana, Umbria,
Valle d’Aosta, Veneto (minbarra l-provingji ta’ Rovigo u Venezja, il-kommuni ta’ Barbona, Boara Pisani,
Castelbaldo, Masi, Piacenza d’Adige, S. Urbano u Vescovana fil-provin¢ja ta’ Padova u l-kommuni ta’ Albaredo
d’Adige, Angiari, Arcole, Belfiore, Bevilacqua, Bonavigo, Boschi S. Anna, Bovolone, Buttapietra, Caldiero,
Casaleone, Castagnaro, Castel d’Azzano, Cerea, Cologna Veneta, Concamarise, Erbé, Gazzo Veronese, Isola
della Scala, Isola Rizza, Legnago, Minerbe, Mozzecane, Nogara, Nogarole Rocca, Oppeano, Palti, Povegliano
Veronese, Pressana, Ronco all’Adige, Roverchiara, Roveredo di Gua, San Bonifacio, Sanguinetto, San Pietro di
Morubbio, San Giovanni Lupatoto, Salizzole, San Martino Buon Albergo, Sommacampagna, Sorga, Terrazzo,
Trevenzuolo, Valeggio sul Mincio, Veronella, Villa Bartolomea, Villafranca di Verona, Vigasio, Zevio, Zimella
fil-provin¢ja ta’ Verona))”;

(b) il-punti (g) sa (i) huma sostitwiti b’dan li gej:

“(g) il-Litwanja (minbarra l-municipalita ta’ Kédainiai fir-regjun ta’ Kaunas)

(h) is-Slovenja (minbarra r-regjuni ta’ Gorenjska, Koroska, Maribor u Notranjska, u l-komuni ta’ Dol pri Ljubljani,
Lendava, Litija, Morav¢e, Rence-Vogrsko, Velika Polana u Zuzemberk, u l-abitati ta’ Fuzina, Gabrovcec,
Glogovica, Gorenja vas, Gradicek, Grintovec, Ivanéna Gorica, Krka, Krska vas, Male Lese, Malo Crnelo, Malo
Globoko, Marin¢a vasMles¢evo, Mrzlo Polje, Muljava, Podbukovje, Potok pri Muljavi, Sentvid pri Sti¢ni,
Skrjance, Trebnja Gorica, Velike Lese, Veliko Crnelo, Veliko Globoko, Vir pri Sti¢ni, Vrhpolje pri Sentvidu,
Zagradec u Znojile pri Krki fil-komun ta’ Ivanéna Gorica);

(i) is-Slovakkja (minbarra l-kontea ta’ Dunajskd Streda, u l-ibliet ta’ Hronovce u Hronské Klacany fil-Kontea ta
Levice, Dvory nad Zitavou fil-Kontea ta’ Nové Zamky, Malinec fil-Kontea ta’ Poltdr, Valice, Jesenské u
Rimavskd Sobota fil-Kontea ta’ Rimavskd Sobota, Hrhov fil-Kontea ta’ Roziiava, Velké Ripniany fil-Kontea ta’
Topol¢any, Kazimir, Luhytia, Maly Hores, Svituse u Zatin fil-Kontea ta’ TrebiSov);”.
(3) Fil-punt 16, it-test fir-raba’ kolonna, “Zoni protetti”, huwa sostitwit b’dan li gej:
“(a) L-Irlanda
(b) Ir-Renju Unit (l-Irlanda ta’ Fuq)”;
(4) Fil-punt 19, it-test fir-raba’ kolonna, Zoni protetti, huwa sostitwit b’'dan li gej:
“(a) I-Gre¢ja
(b) il-Portugall (Azores, minbarra l-gzira Terceira)”.

)
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2021/760
tas-7 ta’ Mejju 2021

li jemenda r-Regolamenti ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/761 u (UE) 2020/1988 fir-rigward tas-
sistema ta’ gestjoni ta’ certi kwoti tariffarji bil-licenzji u li jhassar ir-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) 2020/991

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 922/72,
(KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (), u b’mod partikolari l-Artikolu 187 u I-Artikolu 223(3)
tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013
dwar il-finanzjament, il-gestjoni u l-monitoragg tal-politika agrikola komuni u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 352/78, (KE) Nru 165/94, (KE) Nru 2799/98, (KE) Nru 814/2000, (KE) Nru 1290/2005 u (KE) Nru 485/2008 (3, u
b'mod partikolari I-Artikolu 66(4) tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 510/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ April 2014 li
jistabbilixxi l-arrangamenti kummer¢jali applikabbli ghal ¢erti prodotti li jirrizultaw mill-ipprocessar tal-prodotti agrikoli u
jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1216/2009 u (KE) Nru 614/2009 (), u b’'mod partikolari I-Artikolu 9, l-ewwel
paragrafu, il-punti (a) sa (d), u I-Artikolu 16(1), l-ewwel subparagrafu, il-punt (a) tieghu,

Billi:

(I)  Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2020/761 (%) jistabbilixxi regoli ghall-gestjoni tal-kwoti
tariffarji tal-importazzjoni u tal-esportazzjoni ghall-prodotti agrikoli gestiti minn sistema ta’ licenzji ta’
importazzjoni u esportazzjoni u li jissostitwixxi u jhassar ¢ertu numru ta’ atti li fethu dawn il-kwoti u jipprevedi
regoli specifici.

(2)  Sabiex jigi ccarat precizament sa meta l-Istati Membri jridu jinnotifikaw il-kwantitajiet koperti mil-licenzji u
l-informazzjoni relatata mas-sistema elettronika tar-Registrazzjoni u l-Identifikazzjoni tal-Operaturi tal-Licenzji
(“is-sistema elettronika LORI”) imsemmija fl-Artikolu 13 tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2020/760
(), jenhtieg li c-certifikati tal-awtenticita u c¢-certifikati tal-IMA1, I-Artikoli 16, 17 u 61 tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) 2020/761 jigu emendati.

(3)  Ir-regoli dwar il-validita tac-certifikati tal-IMA 1 ghall-prodotti tal-halib jehtieg li jigu emendati u allinjati mar-regoli
generali dwar il-perjodu ta’ validita tal-licenzji tal-importazzjoni. Ghalhekk, jenhtieg li I-ahhar sentenza tal-Artikolu
53(6) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/761 tithassar.

(4)  Fkaz li l-operaturi japplikaw ghal-licenzji tal-esportazzjoni elettronikament, jenhtieg li jithallew ukoll jipprezentaw
bl-istess mod id-dikjarazzjoni tal-eligibbilta tal-importaturi tal-Istati Uniti li takkumpanja l-applikazzjonijiet ghal-
licenzji tal-esportazzjoni skont il-kwoti tal-gobon miftuhin mill-Istati Uniti. Ghalhekk, jenhtieg li 1-Artikolu 59 tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/761 jigi emendat.

(5)  Skont l-Artikolu 61(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/761, l-Istati Membri ghandhom id-dmir li
jinnotifikaw lill-Kummissjoni bid-data kollha li tirreferi ghall-operaturi li ressqu applikazzjonijiet ghall-
esportazzjoni skont il-kwoti tal-gobon miftuhin mill-Istati Uniti, inkluz in-numru EORI taghhom. Peress li mhux
l-operaturi kollha huma mehtiega jkollhom tali numru, jenhtieg li l-Istati Membri jinnotifikaw dan in-numru biss
fkaz li l-operaturi jkollhom. Ghalhekk, dak 1-Artikolu jehtieg li jigi emendat.

() GUL 347,20.12.2013, p. 671.

() GUL 347,20.12.2013, p. 549.

() GUL150,20.5.2014,p. 1.

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2020/761 tas-17 ta’ Dicembru 2019 li jistabbilixxi regoli ghall-
applikazzjoni tar-Regolamenti (UE) Nru 1306/2013, (UE) Nru 1308/2013 u (UE) Nru 510/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
fir-rigward tas-sistema ta’ gestjoni tal-kwoti tariffarji bil-licenzji (GU L 185, 12.6.2020, p. 24).

() Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2020/760 tas-17 ta’ Dicembru 2019 li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 13082013
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tar-regoli ghall-amministrazzjoni tal-kwoti tariffarji tal-importazzjoni u
l-esportazzjoni soggetti ghal licenzji u li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-
rigward tad-depozitu ta’ garanziji fl-amministrazzjoni tal-kwoti tariffarji (GU L 185, 12.6.2020, p. 1).
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(6)  Skont l-Artikoli 71(3), u 72(2), tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/761, u b’deroga mill-Artikolu 6(1)
u (2) ta’ dak ir-Regolament, l-operaturi li japplikaw ghal kwoti tariffarji tal-esportazzjoni gestiti minn pajjizi terzi u
soggetti ghal regoli specifici tal-Unjoni, u ghal kwoti tariffarji tal-importazzjoni gestiti b’dokumenti mahruga mill-
pajjizi esportaturi, jistghu jipprezentaw aktar minn applikazzjoni wahda ghal-licenzji kull xahar, fi kwalunkwe jum.
Sabiex tigi zgurata l-konsistenza ta’ dan il-metodu ta’ gestjoni, jenhtieg li d-deroga mill-Artikolu 6 ta’ dak
ir-Regolament tirreferi ghall-Artikolu kollu u mhux biss ghall-paragrafi 1 u 2 tieghu. Barra minn hekk, jenhtieg li
l-Artikolu 72(4) ta’ dak ir-Regolament jigi kkoregut bl-introduzzjoni ta’ referenza specifika ghac-certifikati tal-IMA 1.

(7)  Ghal ragunijiet ta’ carezza, huwa xieraq li jigu armonizzati r-regoli dwar il-mili tat-Taqsimiet 8 u 24 tal-
applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-importazzjoni u tal-licenzji, fir-rigward tal-indikazzjoni tal-pajjiz ta’ origini tal-
oggetti. Ghalhekk, jenhtieg li I-Artikoli 22 u 29 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/761, kif ukoll
il-kaxxi rilevanti tal-kwoti tariffarji fl-Annessi Il sa XII ta’ dak ir-Regolament jigu emendati.

(8)  Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2020/991 (°) jiftah tliet kwoti tariffarji ghar-ross li jorigina
mill-Vjetnam. Sabiex il-gestjoni ta’ dawn il-kwoti tariffarji tigi armonizzata mar-regoli stabbiliti fir-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) 2020/761, jenhtieg li t-tabelli u r-regoli li jirregolaw dawk it-tliet kwoti tariffarji jigu
integrati fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020761 u jenhtieg li r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
2020/991 jithassar. Ghalhekk, jenhtieg li -Artikoli 27 u 29 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/761
jigu emendati, u jenhtieg li jigi integrat I-Artikolu gdid 29a fdak ir-Regolament.

(9)  Jenhtieg li t-tabella li tikkoncerna I-kwota tariffarja bin-numru tal-ordni 09.4450 stabbilita fl-Anness VIII tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/761 tigi aggornata bil-klassifikazzjoni l-gdida ta¢-canga u bl-isem
il-gdid tal-awtorita kompetenti ghall-hrug tac-Certifikati ta’ awtenticita kkomunikati mill-Argentina.

(10) Sabiex jigi evitat kwalunkwe nuqgas ta’ fehim dwar l-eta massima tal-annimali bovini li I-karkassi taghhom huma
eligibbli taht il-kwota tariffarja bin-numru tal-ordni 09.4002 stabbilit fl-Anness VIII tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) 2020/761, jenhtieg li t-tabella rilevanti ta’ dak I-Anness tigi emendata.

(11) Sabiex jigu eskluzi l-flettijiet tal-vagant mill-prodotti eligibbli taht il-kwoti tariffarji bin-numri tal-ordni 09.4038
u 09.4170 stabbiliti fl-Anness X tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/761, jenhtieg li t-tabelli rilevanti
ta’ dak I-Anness jigu emendati.

(12) Ir-referenza ghall-Artikolu 61 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () fil-kaxxa
“Prova tal-origini ghar-rilaxx fic-cirkolazzjoni libera” tat-tabelli ta’ diversi kwoti tariffarji mhijiex mehtiega, u tista’
tigi interpretata hazin. Sabiex tigi evitata kwalunkwe interpretazzjoni hazina u kwistjonijiet konsegwenti ghall-
operaturi kummercjali, jenhtieg li tali referenza tithassar. Fl-istess sens, jenhtieg li I-Artikolu 4(5) tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2020/1988 (*) jigi emendat biex jiccara l-kamp ta’ applikazzjoni tar-
referenza tieghu ghall-Artikolu 61 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013. Barra minn hekk, jenhtieg li r-referenza
ghac-certifikati tal-awtenticita fl-Artikolu 4(4) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/1988 tigi estiza
ghad-dokumenti kollha msemmija fil-Kapitolu Il u fl-Anness II ta’ dak ir-Regolament.

(13) Sabiex tigi ssimplifikata I-gestjoni tal-kwoti tariffarji rregolati mir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/1988
jenhtieg li jithassru certi kwoti principali ghall-butir u l-vitella u li s-subkwoti rilevanti jigu gestiti bhala kwoti
tariffarji.

(14) Wara zball fl-integrazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1095/96 () fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni
(UE) 2020/1988, jenhtieg li t-tabella tal-kwota tariffarja taht in-numru tal-ordni 09.0141 tigi integrata man-numri
tal-ordni l-ohra kollha li jirregolaw il-prodotti elenkati fid-deskrizzjoni tal-prodott taghha, b'effett fuq il-perjodu tal-
kwoti tariffarji kurrenti.

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2020/991 tat-13 ta’ Mejju 2020 li jiftah u jipprevedi l-amministrazzjoni ta’
kwoti tariffarji ghall-importazzjoni ta’ ross li jorigina mir-Repubblika So¢jalista tal-Vjetnam (GU L 221, 10.07.2020, p. 64).

() Ir-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad- 9 ta’ Ottubru 2013 li jistabbilixxi -Kodi¢i Doganali tal-
Unjoni (GU L 269, 10.10.2013, p. 1).

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2020/1988 tal-11 ta’ Novembru 2020 li jistabbilixxi regoli ghall-
applikazzjoni tar-Regolamenti (UE) Nru 1308/2013 u Nru 510/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-
amministrazzjoni ta’ kwoti tariffarji fuq l-importazzjoni fkonformita mal-principju “min jigi l-ewwel, jingeda l-ewwel” (GU L 422,
14.12.2020, p. 4).

() Tr-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1095/96 tat-18 ta’ Gunju 1996 dwar l-implimentazzjoni tal-konéessjonijiet dikjarati fl-iskeda CXL
imfassla bhala rizultat tal-konkluzjoni tan-negozjati tal-FGKT (GATT) XXIV.6 (GU L 146, 20.6.1996, p. 1).
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(15) Ghalhekk, jenhtieg li r-Regolamenti ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/761 u (UE) Nru 2020/1988 jigu emendati skont
dan.

(16) Sabiex tigi zgurata l-applikazzjoni fwaqtha tal-emendi meta l-operaturi jipprezentaw l-applikazzjonijiet ghal-licenziji
ghall-kwoti tariffarji b’perjodi li jibdew f'Lulju 2021, jenhtieg li dan ir-Regolament jidhol fis-sehh b'urgenza fil-jum
wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea. Jenhtieg li l-emendi ghall-kwoti tariffarji
gestiti bil-licenzji japplikaw mill-ewwel perjodu ta’ applikazzjoni ghal-licenzja wara d-dhul fis-sehh ta’ dan
ir-Regolament, bl-eccezzjoni ta’ dawk li jimmodifikaw ir-rekwiziti tal-prova tal-origini ghar-rilaxx f¢irkolazzjoni
libera ghall-kwoti tariffarji bin-numri tal-ordni 09.4123, 09.4125,09.4112, 09.4116, 09.4117,09.4118,09.4119,
09.4130 u 09.4154, li jenhtieg li japplikaw mill-bidu tal-perjodi tal-kwoti tariffarji kurrenti. Jenhtieg li l-emendi
ghall-kwoti tariffarji gestiti fuq il-principju ta’ “min jigi l-ewwel jinqeda l-ewwel” japplikaw ghall-perjodu tal-kwoti
tariffarji kurrenti sa mill-bidu taghhom. Jenhtieg li l-emendi li jikkonc¢ernaw l-integrazzjoni tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) 2020/991 fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/761 japplikaw mill-perjodu tal-
kwota tariffarja li jmiss li jibda fl-1 ta’ Jannar 2022.

(17) Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma fkonformita mal-opinjoni tal-Kumitat ghall-Organizzazzjoni Komuni
tas-Swieq Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Emendi ghar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/761

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/761 huwa emendat kif gej:
(1) 1-Artikolu 16 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 2 huwa emendat kif gej:
(i) fil-punt (a), il-kelma “gabel” hija sostitwita b“mhux aktar tard minn”;
(ii) fil-punt (b), il-kelma “gabel” hija sostitwita b“mhux aktar tard minn”;
(b) fil-paragrafu 3, l-ewwel subparagrafu huwa emendat kif gej:
(i) fil-punt (a), il-kelma “qabel” hija sostitwita b*mhux aktar tard minn”;

%

(ii) fil-punt (b), il-kelma “qabel” hija sostitwita b“mhux aktar tard minn”;
(iti) fil-punt (c), il-kelma “qabel” hija sostitwita b*mhux aktar tard minn”;
(2) fl-Artikolu 17, il-paragrafu 5 huwa emendat kif gej:
(a) fil-punt (a), il-kelma “qabel” hija sostitwita b“mhux aktar tard minn”;

(b) fil-punt (b), il-kelma “gabel” hija sostitwita bmhux aktar tard minn”;

(3) l-Artikolu 22 huwa sostitwit b’dan li gej:
“Artikolu 22
Kontenut tal-applikazzjoni u tal-licenzja
L-applikazzjoni ghal-licenzja tal-importazzjoni u l-licenzja ghandhom fil-kazijiet kollha jsemmu fit-Tagsima 24
wahda mill-entrati elenkati fl-Anness XIV.”;
(4)  1-Artikolu 27 huwa emendat kif gej:
(a) fir-raba’ paragrafu, il-kliem “u 09.4168” huwa sostitwit b*,09.4168, 09.4729, 09.4730 u 09.4731";
(b) jizdied is-sitt paragrafu li gej:

“Ghall-kwoti tariffarji taht in-numri tal-ordni 09.4729, 09.4730 u 09.4731 I-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw,
fkonformita mal-Artikolu 16, lill-Kummissjoni bil-kwantitajiet fpiz tal-prodott u I-Kummissjoni ghandha
tittrasforma dawn il-kwantitajiet fekwivalenti ta’ piz specifikat fl-Anness IIL.”;
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(5) l-Artikolu 29 huwa emendat kif gej:
(a) il-kliem “u 09.4168” huwa sostitwit b*, 09.4168, 09.4119, 09.4130 u 09.4154";
(b) jizdied il-paragrafu li gej:

“B'deroga mill-Artikolu 6(5), l-applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-importazzjoni ghall-kwoti tariffarji 09.4729,
09.4730 u 09.4731 ghandhom jirreferu ghal numru tal-ordni wiehed biss u ghal kodi¢i tan-NM wiehed biss.
Id-deskrizzjoni tal-prodotti u l-kodici tan-NM taghhom ghandhom jissemmew fit-Tagsimiet 15 u 16, rispettivament,
tal-applikazzjoni tal-licenzja.”;

(6) Jiddahhal 1-Artikolu 29a li gej:
“Artikolu 29a

Certifikat tal-awtenti¢ita

1. I¢-certifikat ta’ awtenticita, mahrug minn korp kompetenti tal-Vjetnam elenkat fl-Anness I1I, li jiddikjara li r-ross
jappartjeni ghal wahda mill-varjetajiet specifici ta’ ross fragranti stabbilit ghall-kwota tariffarja bin-numru tal-ordni
09.4731 ghandu jitfassal fuq formola fkonformita mal-kampjun stabbilit fl-Anness XIV.2 ROSS — Parti D. Origini
Vjetnam. Il-formoli ghandhom ikunu stampati u kkompletati bl-Ingliz.

2. Kull certifikat tal-awtenticita ghandu jkollu numru tas-serje individwali allokat mill-awtoritajiet tal-hrug fil-
kaxxa ta’ fuq tal-lemin. Il-kopji ghandu jkollhom l-istess numru tal-original.

3. I¢-certifikat ta’ awtenticita ghandu jkun validu ghal 120 jum mid-data tal-hrug. Ghandu jkun validu biss jekk
il-kaxxi jkunu mimlija kif suppost u jkun iffirmat. I¢-certifikati tal-awtenticita ghandhom jitqiesu li gew iffirmati kif
suppost jekk ikunu jinkludu d-data u l-post tal-hrug kif ukoll it-timbru tal-awtorita tal-hrug u I-firma tal-persuna jew
tal-persuni awtorizzati li jiffirmawhom.

4. Ic-certifikat ta’” awtenticita ghandu jigi pprezentat lill-awtoritajiet doganali sabiex tigi vverifikata l-ezistenza tal-
kundizzjonijiet mehtiega sabiex wiched jibbenefika mill-kwota tariffarja bin-numru tal-ordni 09.4731. Il-korp
kompetenti tal-Vjetnam elenkat fl-Anness III, ghandu jipprovdi lill-Kummissjoni b’kull informazzjoni rilevanti, li
tista’ tassisti fil-verifika tal-informazzjoni li tinsab fic-certifikati tal-awtenticita, b’mod partikolari kampjuni tat-timbri
li tkun uzat.”;

(7)  fl-Artikolu 53, il-paragrafu 6 huwa sostitwit b’dan li gej:

“6.  Ghandha tigi pprezentata kopja awtentikata kif xieraq tac-certifikat tal-IMA 1, flimkien mal-licenzja tal-
importazzjoni korrispondenti u l-prodotti relatati maghha, lill-awtoritajiet doganali tal-Istat Membru tal-
importazzjoni fl-istess hin li fih titressaq id-dikjarazzjoni tar-rilaxx gha¢-cirkolazzjoni libera fl-Unjoni.”;

(8) fl-Artikolu 59, il-paragrafu 8 huwa sostitwit b’dan li gej:
“8.  L-applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-esportazzjoni ghandhom ikunu akkumpanjati minn dikjarazzjoni mill-
importatur innominat tal-Istati Uniti li tiddikjara l-eligibbilta tieghu ghall-importazzjoni skont ir-regoli tal-Istati Uniti
dwar il-licenzjar tal-importazzjoni tal-kwota tariffarja ghall-halib stipulati fil-parti 6 tas-sottotitolu A tat-Titolu 7 tal-

Kodici tar-Regolamenti Federali. Fil-kaz ta’ applikazzjoni elettronika, tista’ tigi pprezentata kopja elettronika ta’ din
id-dikjarazzjoni.”;

(9) l-Artikolu 61 huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 2, il-punt (a) huwa sostitwit b’dan li gej:
“(a) lista tal-applikanti, li tiddikjara l-isem, l-indirizz u n-numru EORI taghhom, jekk applikabbli;”
(b) fil-paragrafu 3, il-kelma “Qabel” hija sostitwita bil-kliem “Mhux aktar tard minn”;
(10) fl-Artikolu 71, il-paragrafu 3 huwa sostitwit b’dan li gej:
“3.  B'deroga mill-Artikolu 6, l-operaturi jistghu jressqu aktar minn applikazzjoni ghal licenzja wahda kull xahar, u
l-applikazzjonijiet ghal-licenzji jistghu jigu pprezentati fi kwalunkwe jum, filwaqt li jitqies I-Artikolu 3 tar-Regolament
ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/1239.”;
(11) 1-Artikolu 72 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 2 huwa sostitwit b’dan li gej:
“2. Bderoga mill-Artikolu 6, l-operaturi jistghu jressqu aktar minn applikazzjoni ghal-licenzja wahda fix-xahar, u

l-applikazzjonijiet ghal-licenzji jistghu jigu pprezentati fi kwalunkwe jum, b’kunsiderazzjoni tal-Artikolu 3 tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2016/1239.”
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(b) il-paragrafu 4 huwa sostitwit b’dan li gej:

“4.  L-awtorita li tohrog il-licenzji ghandha tivverifika li l-informazzjoni mnizzla fuq ic-certifikat ta” awtenticita u
fuq ic-certifikat tal-IMA 1 tikkorrispondi mal-informazzjoni li r¢eviet mill-Kummissjoni. Jekk dan ikun il-kaz u
sakemm ma jinghatawx struzzjonijiet mod iehor mill-Kummissjoni, l-awtorita tal-hrug tal-licenzji ghandha tohrog

il-licenzji tal-importazzjoni minghajr dewmien, sa mhux aktar tard minn sitt ijiem kalendarji minn meta tircievi
l-applikazzjoni pprezentata ma’ certifikat ta’ awtenticita jew ma’ certifikat tal-IMA 1.”;

(12) I-Annessi I, II, III, IV, VI, VII, VIII, IX, X, XI, XII u XIV.2 ROSS huma emendati fkonformita mal-Anness I ta’ dan
ir-Regolament.

Artikolu 2

Emendi ghar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/1988

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/1988 huwa emendat kif gej:

(1) fl-Artikolu 2, il-paragrafu 2 huwa sostitwit b’dan i gej:
“2. L-Artikolu 53(2), il-punti (b) u (c) u I-Artikolu 53(3) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/2447 ma
ghandhomx japplikaw ghall-kwoti tariffarji u l-kwoti subtariffarji taht in-numri tal-ordni 09.0138, 09.0139, 09.0140,
09.0141, 09.0165, 09.0166, 09.0167, 09.0168, 09.0169, 09.0142, 09.0143, 09.0161, 09.0162, 09.0163, 09.0164,

09.0146, 09.0147,09.0148, 09.0149, 09.0150, 09.0151, 09.0152, 09.0159, 09.0160, 09.0154, 09.0155, 09.0156,
09.0157 1 09.0158.7;

(2) l-Artikolu 4 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 4 huwa sostitwit b’dan li gej:

“4.  Meta jkun mehtiega dokumenti addizzjonali, dawn ghandhom jikkonformaw mar-rekwiziti stabbiliti fil-
Kapitolu Il u fl-Anness II ta’ dan ir-Regolament.”;

(b) il-paragrafu 5 huwa sostitwit b’dan li gej:
“5.  Jekk ikun mehtieg, l-awtoritajiet doganali jistghu jirrikjedu wkoll li d-dikjarant jew l-importatur jaghti prova tal-
origini tal-prodotti fkonformita mal-Artikolu 61 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 jew dispozizzjonijiet rilevanti
ghall-arrangament kummer¢jali kkoncernat.”;

(3) l-Artikolu 13 huwa emendat kif gej:

(a) l-intestatura hija sostitwita b’dan li gej:
“Artikolu 13

Kwoti tariffarji taht in-numri tal-ordni 09.0141, 09.0165, 09.0166, 09.0167, 09.0168 u 09.0169”;
(b) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:

“l.  L-importazzjoni fi hdan il-kwoti tariffarji taht in-numri tal-ordni 09.0141, 09.0165, 09.0166, 09.0167,
09.0168 u 09.0169 ghandha tkun soggetta ghall-prezentazzjoni ta’ certifikat tal-origini.”;

(4) 1-Artikolu 17 huwa sostitwit b’dan li gej:
“Artikolu 17

Gestjoni tal-kwoti tariffarji taht in-numri tal-ordni 09.0161, 09.0162, 09.0163 u 09.0164

II-kwoti tariffarji taht in-numri tal-ordni 09.0161 u 09.0163 ghandhom jintuzaw biex japplikaw ghall-kodici
NM ex 0202 20 30; il-kwoti tariffarji taht in-numri tal-ordni 09.0162 u 09.0164 ghandhom jintuzaw biex japplikaw
ghall-kodici NM ex 0202 30 10, ex 0202 30 50, ex 0202 30 90 u ex 0206 29 91.%;
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(5) l-Artikolu 18 huwa emendat kif gej:

(a) l-intestatura hija sostitwita b’dan li gej:
“Artikolu 18

“Definizzjonijiet ghall-kwoti tariffarji taht in-numri tal-ordni 09.0161, 09.0162, 09.0163 u 09.0164”;
(b) fil-paragrafu 1, jithassar in-numru tal-ordni “09.0144”;
(c) fil-paragrafu 2, jithassar in-numru tal-ordni “09.0145%
(6) 1-Artikolu 19 huwa emendat kif gej:

(a) l-intestatura hija sostitwita b’dan li gej:
“Artikolu 19

“Definizzjonijiet specifici ghall-kwoti tariffarji taht in-numri tal-ordni 09.0161, 09.0162, 09.0163
u 09.0164”;

(b) fil-paragrafu 3, il-kliem “09.0144 u 09.0145 u l-kwoti subtariffarji taht in-numri tal-ordni jithassru;

(7) 1-Artikolu 29 huwa sostitwit b’dan li gej:
“Artikolu 29

Kwoti tariffarji taht in-numri tal-ordni 09.0159 u 09.0160

Il-kwota tariffarja 09.0159 ghandha tintuza biex tapplika ghall-kodici NM 0405 10; il-kwota tariffarja 09.0160
ghandha tintuza biex tapplika ghall-kodici NM 0405 90.”;

(8) 1-Annessi I u Il huma emendati fkonformita mal-Anness II ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 3

Thassir

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/991 jithassar b'effett mill-1 ta’ Jannar 2022.

Artikolu 4

Dhul fis-sehh u applikazzjoni
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.
L-Artikoli 1 ghandu japplika mill-ewwel perjodu ta’ applikazzjoni ghal-licenzja wara d-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament.

Madankollu:

(a) il-punti (2)(d) u (3)(e) tal-Anness I ghandhom japplikaw mill-bidu tal-perjodu tal-kwoti tariffarji kurrenti;

(b) 1-Artikolu 1, il-punt (4), il-punt (5)(b) u l-punt (6), u l-punt (1), il-punt (3)(f) u l-punt (12) tal-Anness I ghandhom
japplikaw mill-1 ta’ Jannar 2022.

L-Artikolu 2 ghandu japplika mill-bidu tal-perjodi tal-kwoti tariffarji kurrenti.
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, is-7 ta’ Mejju 2021.

Ghall-Kummissjoni
I1-President
Ursula VON DER LEYEN
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ANNESS |

L-Annessi I, IT, 11, IV, VI, VII, VIII, IX, X, XI, XII u XIV.2 ROSS tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/761 huma
emendati kif gej:

(1) fl-Anness I, taht ir-ringiela relatata mal-kwota tariffarja 09.41638, jiddahhlu r-ringieli li gejjin:

“09.4729 Ross Importazz- | UE: ezami Le Iva Le
joni simultanju

09.4730 Ross Importazz- | UE: ezami Le Iva Le
joni simultanju

09.4731 Ross Importazz- | UE: ezami Le Iva Le”;
joni simultanju

(2) L-Anness I huwa emendat kif gej:

(a) il-kaxxa “Entrati specifici li jridu jsiru fuq l-applikazzjoni tal-licenzja u fuq il-licenzja” tat-tabella li tirreferi ghall-
kwota tariffarja bin-numru tal-ordni 09.4125 hija sostitwita b’dan li gej:

“Entrati specifici li jridu jsiru fuq

l-applikazzjoni tal-licenzja u fuq il-licenzja

Il-licenzji ghandu jkun fihom fit-Tagsima 24 id-dikjarazzjoni
‘M'ghandhiex tintuza ghall-prodotti li joriginaw mill-Istati
Uniti tal-Amerka, mill-Kanada u mir-Renju Unit”;

il-kaxxa “Entrati specifici li jridu jsiru fuq l-applikazzjoni tal-licenzja u fuq il-licenzja” tat-tabelli li jirreferu ghall-
kwota tariffarja bin-numru tal-ordni 09.4131 u 09.4133 hija sostitwita b’dan li gej:

“Entrati specifiéi li jridu jsiru fuq

l-applikazzjoni tal-licenzja u fuq il-licenzja

[l-licenzji ghandu jkun fihom fit-Taqsima 24 id-dikjarazzjoni
‘M'ghandhiex tintuza ghall-prodotti li joriginaw mir-Renju
Unit™;

il-kaxxa “Entrati specifici li jridu jsiru fl-applikazzjoni tal-licenzja u fuq il-licenzja” tat-tabelli li jirreferu ghall-
kwota tariffarja bin-numri tal-ordni 09.4120, 09.4121 u 09.4122 hija sostitwita b’dan li gej:

“Entrati specifiéi li jridu jsiru fuq

l-applikazzjoni tal-licenzja u fuq il-licenzja

[l-licenzji ghandu jkun fihom fit-Taqsima 24 id-dikjarazzjoni
‘Ma ghandhiex tintuza ghall-prodotti li joriginaw mir-Renju
Unit'.

It-Tagsima 24 tal-applikazzjoni ghal-licenzja ghandha
tindika wahda mill-entrati elenkati fl-Anness XIV.1 ta’ dan
ir-Regolament”;

il-kaxxa “Prova tal-origini ghar-rilaxx fi¢c-cirkolazzjoni libera” tat-tabelli li jirreferu ghall-kwota tariffarja bin-
numri tal-ordni 09.4123 u 09.4125 hija sostitwita b’dan li gej:

“Prova tal-origini ghar-rilaxx fi¢-cirkolazzjoni

libera

Le™
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(3) L-Anness Il huwa emendat kif gej:

(a) il-kaxxa “Entrati specifici li jridu jsiru fl-applikazzjoni tal-licenzja u fuq il-licenzja” tat-tabella li tirreferi ghat-TRQ
(kwoti tariffarji) bin-numru tal-ordni 09.4119 hija sostitwita b’dan li gej:

“Entrati specifici li jridu jsiru fuq
l-applikazzjoni tal-licenzja u fuq il-licenzja

Il-licenzji ghandu jkun fihom fit-Tagsima 24 id-dikjarazzjoni
‘Ma ghandhiex tintuza ghall-prodotti li joriginaw mill-Indja,
mill-Pakistan, mit-Tajlandja, mill-Istati Uniti u mir-Renju
Unit”;

(b) il-kaxxa “Entrati specifici li jridu jsiru fl-applikazzjoni tal-licenzja u fuq il-licenzja” tat-tabella li tirreferi ghat-TRQ
bin-numru tal-ordni 09.4130 hija sostitwita b’dan li gej:

“Entrati specifici li jridu jsiru fuq
l-applikazzjoni tal-licenzja u fuq il-licenzja

[-licenzji ghandu jkun fihom fit-Taqsima 24 id-dikjarazzjoni
‘Ma ghandhiex tintuza ghall-prodotti li joriginaw mill-

”,

Awstralja, mit-Tajlandja, mill-Istati Uniti u mir-Renju Unit”;

() il-kaxxa “Entrati specifici li jridu jsiru fl-applikazzjoni tal-licenzja u fuq il-licenzja” tat-tabelli li jirreferu ghat-TRQ
bin-numri tal-ordni 09.4138, 09.4148, 09.4166 u 09.4168 hija sostitwita b'dan i gej:

“Entrati specifici li jridu jsiru fuq
l-applikazzjoni tal-licenzja u fuq il-licenzja

[l-licenzji ghandu jkun fihom fit-Taqsima 24 id-dikjarazzjoni
‘Ma ghandhiex tintuza ghall-prodotti li joriginaw mir-Renju
Unit”™;

(d) il-kaxxa “Entrati specifici li jridu jsiru fl-applikazzjoni tal-licenzja u fuq il-licenzja” tat-tabella li tirreferi ghat-TRQ
bin-numru tal-ordni 09.4154, hija sostitwita b'dan li gej:

“Entrati specifiéi li jridu jsiru fuq
l-applikazzjoni tal-licenzja u fuq il-licenzja

[-licenzji ghandu jkun fihom fit-Taqsima 24 id-dikjarazzjoni
‘Ma ghandhiex tintuza ghall-prodotti li joriginaw mill-
Awstralja, mill-Guyana, mit-Tajlandja, mill-Istati Uniti u

”,

mir-Renju Unit”;

(e) il-kaxxa “Prova tal-origini ghar-rilaxx fic-¢irkolazzjoni libera” tat-tabelli li jirreferu ghall-kwoti tariffarji bin-numri
tal-ordni 09.4112, 09.4116, 09.4117, 09.4118, 09.4119, 09.4130 u 09.4154 hija sostitwita b'dan li gej:

“Prova tal-origini ghar-rilaxx fi¢-¢irkolazzjoni | Le”;
libera

(f) jizdiedu t-tabelli li gejjin:
“Numru tal-ordni 09.4729

Ftehim internazzjonali jew att iehor

Id-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2020/753 tat-30 ta’ Marzu
2020 dwar il-konkluzjoni tal-Ftehim ta’ Kummerc¢ Hieles
bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika Socjalista tal-
Vijetnam (GU L 186, 12.6.2020, p. 1).

Perjodu tal-kwoti tariffarji

Mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Dicembru

Subperjodi tal-kwoti tariffarji

Mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Marzu
Mill-1 ta’ April sat-30 ta’ Gunju

Mill-1 ta’ Lulju sat-30 ta’ Settembru
Mill-1 ta’ Ottubru sal-31 ta’ Dicembru
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Applikazzjoni ghal licenzja Fkonformita mal-Artikoli 6, 7, 8 u 29 ta’ dan ir-Regolament
Deskrizzjoni tal-prodott Ross mehluf [espress fekwivalenti ta’ ross mehluf]
Origini [I-Vjetnam

Prova tal-origini fl-applikazzjoni tal-licenzja. | Le
Jekk iva, il-korp awtorizzat biex johrogha

Prova tal-origini ghar-rilaxx fi¢-¢irkolazzjoni | Iva. Prova tal-origini kif definita fl-Artikolu 15(2) tal-
libera Protokoll 1 tal-Ftehim ta’ Kummer¢ Hieles bejn 1-Unjoni
Ewropea u r-Repubblika So¢jalista tal-Vjetnam ghandha tigi
pprezentata ghar-rilaxx fi¢-¢irkolazzjoni libera.

Kwantita f’kilogrammi 20 000 000 kg [espressi fekwivalenti ta’ ross mehluf], divizi
kif gej:

10 000 000 kg ghas-subperjodu mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’
Marzu

5000000 kg ghas-subperjodu mill-1 ta’ April
sat-30 ta’ Gunju

5000000 kg ghas-subperjodu mill-1 ta’ Lulju
sat-30 ta’ Settembru

0 kg ghas-subperjodu mill-1 ta’ Ottubru sal-31 ta’ Dicembru

Kodicijiet NM 1006 10 30
1006 10 50
10061071
1006 1079
10062011
10062013
1006 20 15
10062017
1006 20 92
1006 20 94
1006 20 96
1006 20 98

Dazju doganali fil-kwota EUR 0

Prova tal-kummer¢ Iva. 25 tunnellata

Sigurta ghal-licenzja tal-importazzjoni EUR 30 kull 1 000 kg

Entrati specifiéi li jridu jsiru fuq It-Tagsima 8 tal-applikazzjoni  ghal-licenzja  tal-
l-applikazzjoni tal-licenzja u fuq il-licenzja importazzjoni u tal-licenzja tal-importazzjoni ghandha
tinkludi l-isem “Viet Nam” jew “Viet-Nam” jew “Vietnam” u
l-kaxxa “Iva” ghandha tigi mmarkata b’salib.

Perjodu ta’ validita ta’ licenzja Fkonformita mal-Artikolu 13 ta’ dan ir-Regolament
Trasferibbilta tal-licenzja Iva

Kwantita ta’ referenza Le

Operatur irregistrat fil-bazi tad-data LORI Le

Kundizzjonijiet specifici Ir-rati ta’ konverzjoni bejn ross li jkun ghadu fil-fosdqa, ross

imqaxxar, ross nofsu mithun u ross mithun imsemmi
fl-Artikolu 1  tar-Regolament  tal-Kummissjoni (KE)
Nru 1312/2008 ghandhom japplikaw
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Numru tal-ordni

09.4730

Ftehim internazzjonali jew att iechor

Id-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2020/753 tal-30 ta’ Marzu
2020 dwar il-konkluzjoni tal-Ftehim ta’ Kummer¢ Hieles
bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika So¢jalista tal-
Vjetnam (GU L 186, 12.6.2020, p. 1).

Perjodu tal-kwoti tariffarji

Mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Dicembru

Subperjodi tal-kwoti tariffarji

Mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Marzu
Mill-1 ta’ April sat-30 ta’ Gunju

Mill-1 ta’ Lulju sat-30 ta’ Settembru
Mill-1 ta’ Ottubru sal-31 ta’ Dicembru

Applikazzjoni ghal licenzja

Fkonformita mal-Artikoli 6, 7, 8 u 29 ta’ dan ir-Regolament

Deskrizzjoni tal-prodott

Ross immacinat [espress fekwivalenti ta’ ross immacinat]

Origini

II-Vjetnam

Prova tal-origini fl-applikazzjoni tal-licenzja.
Jekk iva, il-korp awtorizzat biex johrogha

Le

Prova tal-origini ghar-rilaxx fi¢-¢irkolazzjoni
libera

Iva. Prova tal-origini kif definita fl-Artikolu 15(2) tal-
Protokoll 1 ghall-Ftehim ta’ Kummer¢ Hieles bejn -Unjoni
Ewropea u r-Repubblika So¢jalista tal-Vjetnam ghandha tigi
pprezentata ghar-rilaxx fic-¢irkolazzjoni libera.

Kwantita f’kilogrammi

30 000 000 kg [espressi fekwivalenti ta’ ross immacinat],
divizi kif gej:

15000 000 kg ghas-subperjodu mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’
Marzu

7500000 kg ghas-subperjodu
sat-30 ta’ Gunju

7500000 kg ghas-subperjodu
sat-30 ta’ Settembru

0 kg ghas-subperjodu mill-1 ta’ Ottubru sal-31 ta’ Dicembru

mill-1  ta’  April

mill-1  ta’  Lulju

Kodicijiet NM

1006 30 21
1006 30 23
1006 30 25
1006 30 27
1006 30 42
1006 30 44
1006 30 46
1006 30 48
1006 30 61
1006 30 63
1006 30 65
1006 30 67
1006 30 92
1006 30 94
1006 30 96
1006 30 98

Dazju doganali fil-kwota

EUR 0

Prova tal-kummer¢

Iva. 25 tunnellata

Sigurta ghal-licenzja tal-importazzjoni

EUR 30 kull 1000 kg

Entrati specifici li jridu jsiru fuq
l-applikazzjoni tal-licenzja u fuq il-licenzja

It-Tagsima 8 tal-applikazzjoni  ghal-licenzja  tal-
importazzjoni u tal-licenzja tal-importazzjoni ghandha
tinkludi l-isem “Viet Nam” jew “Viet-Nam” jew “Vietnam” u
|-kaxxa “Iva” ghandha tigi mmarkata b’salib.
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Perjodu ta’ validita ta’ licenzja

Fkonformita mal-Artikolu 13 ta’ dan ir-Regolament

Trasferibbilta tal-licenzja Iva
Kwantita ta’ referenza Le
Operatur irregistrat fil-bazi tad-data LORI Le

Kundizzjonijiet specifici

Ir-rati ta’ konverzjoni bejn ross li jkun ghadu fil-fosdqa, ross
imqaxxar, ross nofsu mithun u ross mithun imsemmi
fl-Artikolu 1 tar-Regolament  tal-Kummissjoni  (KE)
Nru 1312/2008 ghandhom japplikaw

Numru tal-ordni

09.4731

Ftehim internazzjonali jew att iehor

Id-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2020/753 tat-30 ta’ Marzu
2020 dwar il-konkluzjoni tal-Ftehim ta’ Kummerc¢ Hieles
bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika So¢jalista tal-
Vijetnam (GU L 186, 12.6.2020, p. 1).

Perjodu tal-kwoti tariffarji

L-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Dicembru

Subperjodi tal-kwoti tariffarji

Mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Marzu
Mill-1 ta’ April sat-30 ta’ Gunju

Mill-1 ta’ Lulju sat-30 ta’ Settembru
Mill-1 ta’ Ottubru sal-31 ta’ Dicembru

Applikazzjoni ghal licenzja

Fkonformita mal-Artikoli 6, 7, 8 u 29 ta’ dan ir-Regolament

Deskrizzjoni tal-prodott

Ross immacinat [espress fekwivalenti ta’ ross immacinat]
varjetajiet ta’ ross fragranti li gejjin:
Jasmine 85

ST 5

ST 20

Nang Hoa 9 (NangHoa 9)

VD 20

RVT

OM 4900

OM 5451

Tai nguyen Cho Dao (Tainguyén Cho Dao)

Origini

[I-Vjetnam

Prova tal-origini fl-applikazzjoni tal-licenzja.
Jekk iva, il-korp awtorizzat biex johrogha

Le

Prova tal-origini ghar-rilaxx fi¢-¢irkolazzjoni
libera

Iva. Prova tal-origini kif definita fl-Artikolu 15(2) tal-
Protokoll 1 ghall-Ftehim ta’ Kummer¢ Hieles bejn -Unjoni
Ewropea u r-Repubblika So¢jalista tal-Vjetnam ghandha tigi
pprezentata ghar-rilaxx fi¢-¢irkolazzjoni libera.

Certifikat ta’ Awtenti¢itd (CA), li l-mudell tieghu huwa
stabbilit fl-Anness XIV.2 ROSS il-Parti D: Origini Vjetnam,
Certifikat ta’ Awtenticitd ta’ dan ir-Regolament. Awtorita
tal-hrug: II-Ministeru ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

tal-Vietnam

10.5.2021
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Kwantita f’kilogrammi 30 000 000 kg [espressi fekwivalenti ta’ ross immacinat],
divizi kif gej:
15000 000 kg ghas-subperjodu mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’
Marzu

7500000 kg ghas-subperjodu mill-1 ta’ April
sat-30 ta’ Gunju

7500000 kg ghas-subperjodu mill-1  ta® Lulju
sat-30 ta’ Settembru

0 kg ghas-subperjodu mill-1 ta’ Ottubru sal-31 ta’ Dicembru

Kodicijiet NM 1006 10 30
1006 10 50
10061071
1006 1079
100620 11
10062013
1006 20 15
10062017
1006 20 92
1006 20 94
1006 20 96
1006 2098
1006 30 21
1006 30 23
1006 30 25
1006 30 27
1006 30 42
1006 30 44
1006 30 46
1006 30 48
1006 30 61
1006 30 63
1006 30 65
1006 30 67
1006 3092
1006 30 94
1006 30 96
1006 30 98

Dazju doganali fil-kwota EUR O

Prova tal-kummer¢ Iva. 25 tunnellata

Sigurta ghal-licenzja tal-importazzjoni EUR 30 kull 1 000 kg

Entrati specifiéi li jridu jsiru fuq It-Tagsima 8 tal-applikazzjoni  ghal-licenzja  tal-
l-applikazzjoni tal-licenzja u fuq il-licenzja importazzjoni u tal-licenzja tal-importazzjoni ghandha
tinkludi l-isem “Viet Nam” jew “Viet-Nam” jew “Vietnam” u
l-kaxxa “Iva” ghandha tigi mmarkata b’salib.

Perjodu ta’ validita ta’ licenzja Fkonformita mal-Artikolu 13 ta’ dan ir-Regolament
Trasferibbilta tal-licenzja Iva

Kwantita ta’ referenza Le

Operatur irregistrat fil-bazi tad-data LORI Le

Kundizzjonijiet specifici Ir-rati ta’ konverzjoni bejn ross li jkun ghadu fil-fosdqa, ross

imqaxxar, ross nofsu mithun u ross mithun imsemmi
fl-Artikolu 1 tar-Regolament  tal-Kummissjoni  (KE)
Nru 1312/2008 ghandhom japplikaw”;
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(4) fl-Anness 1V, il-kaxxa “Entrati specifici li jridu jsiru fl-applikazzjoni tal-licenzja u fuq il-licenzja” tat-tabella li tirreferi
ghall-kwota tariffarja bin-numru tal-ordni 09.4320 hija sostitwita b’dan li gej:

“Entrati specifici li jridu jsiru fuq l-applikazzjoni It-Tagsima 20 ghandha tindika “Zokkor mahsub biex jigi
tal-licenzja u fuq il-licenzja rraffinat” u t-test kif stabbilit fl-Anness XIV.3 Parti A ta’ dan
ir-Regolament

[-licenzji ghandu jkun fihom fit-Taqsima 24 id-dikjarazzjoni
‘Ma ghandhiex tintuza ghall-prodotti li joriginaw mir-Renju
Unit”™;

(5) fl-Anness VI, il-kaxxa “Entrati specifici li jridu jsiru fl-applikazzjoni tal-licenzja u fuq il-licenzja” tat-tabella li tirreferi
ghall-kwota tariffarja bin-numru tal-ordni 09.4287 hija sostitwita b’dan li gej:

“Entrati specifici li jridu jsiru fuq l-applikazzjoni Il-licenzji ghandu jkun fihom fit-Tagsima 24 id-dikjarazzjoni
tal-licenzja u fuq il-licenzja Ma ghandhiex tintuza ghall-prodotti li joriginaw mi¢-Cina,

”,

mill-Argentina, u mir-Renju Unit”;

(6) fl-Anness VII, il-kaxxa “Entrati specifici li jridu jsiru fl-applikazzjoni tal-licenzja u fuq il-licenzja” tat-tabella li tirreferi
ghall-kwota tariffarja bin-numru tal-ordni 09.4286 hija sostitwita b'dan li gej:

“Entrati specifici li jridu jsiru fuq l-applikazzjoni [l-licenzji ghandu jkun fihom fit-Tagsima 24 id-dikjarazzjoni
tal-licenzja u fuq il-licenzja ‘Ma ghandhiex tintuza ghall-prodotti li joriginaw mi¢-Cina u
mir-Renju Unit™;

(7) L-Anness VIII huwa emendat kif gej:

(a) il-kaxxa “Entrati specifici li jridu jsiru fl-applikazzjoni tal-licenzja u fuq il-licenzja” tat-tabella li tirreferi ghall-
kwota tariffarja bin-numru tal-ordni 09.4003 hija sostitwita b’dan li gej:

“Entrati specifiéi li jridu jsiru fuq [l-licenzji ghandu jkun fihom fit-Tagsima 24 id-dikjarazzjoni
l-applikazzjoni tal-licenzja u fuq il-licenzja ‘Ma ghandhiex tintuza ghall-prodotti li joriginaw mir-Renju
Unit™;

(b) il-kaxex “Deskrizzjoni tal-prodott” u “Prova tal-origini fl-applikazzjoni tal-licenzja” tat-tabella i tirreferi ghall-
kwota tariffarja bin-numru tal-ordni 09.4450 hija sostitwita b’dan i gej:

“Deskrizzjoni tal-Prodott Canga ta’ kwalitd gholja minghajr ghadam Ii tissodisfa
d-definizzjoni li gejja: “Qatghat tac-canga maghzula li
jinkisbu minn ghoggiela, ghoggiela zghar jew erieh li jkunu
kielu biss haxix tal-merghat minn mindu wagqfu jerdghu.
Il-karkassi tal-ghoggiela u tal-ghoggiela Zghar tqal
ghandhom jigu klassifikati bhala ‘A’, ‘B’ u ‘C’. Il-karkassi tal-
ghoggiela zghar hfief u tal-erieh klassifikati bhala ‘A’ jew ‘B’
skont is-sistema uffi¢jali ta’ klassifikazzjoni tal-karkassi
stabbilita ~ mill-awtorita ~ kompetenti  tar-Repubblika
Argentina.”

Prova tal-origini fl-applikazzjoni tal-licenzja. | Iva. Certifikat ta’ Awtenticita (CA), li I-mudell tieghu huwa
Jekk iva, il-korp awtorizzat biex johrogha stabbilit fl-Anness XIV tal-Awtorita tal-hrug ta’ dan
ir-Regolament: Ministerio de Agricultura, Ganaderfa y
Pesca.;”
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() il-kaxxa “Deskrizzjoni tal-prodott” tat-tabella li tirreferi ghall-kwota tariffarja bin-numru tal-ordni 09.4002 hija
sostitwita b’dan li gej:

“Deskrizzjoni tal-Prodott Laham frisk, imkessah jew iffrizat ta’ kwalita gholja ta’
annimali bovini li jissodisfa d-definizzjoni li gejja: “Karkassi
jew kwalunkwe qatgha li jinkisbu minn annimali bovini li
m'ghandhomx aktar minn 30 xahar u li jkunu gew
mitmugha ghal 100 jum jew aktar dieta bbilan¢jata
nutrittiva, b’porzjonijiet b’kontenut gholi ta’ energija li ma
jkunx fihom inqas minn 70 % ta’ qamh u li jkunu jinkludu
mill-inqas 20 libra ta’ ghalf totali kuljum. Canga kklassifikata
bhala ‘choice’ (tal-ghazla) jew ‘prime’ (tal-aqwa kwalita) skont
l-istandards tal-USDA (Id-Dipartiment tal-Agrikoltura tal-
Istati Uniti) tissodisfa awtomatikament id-definizzjoni
thawn fuq. Laham ikklassifikat bhala ‘Kanada A’, ‘Kanada
AA’, Kanada AAA’, ‘Kanada Choice’ u ‘Kanada Prime’, ‘A1’,
‘A2, ‘A3’ u ‘A4, skont l-Agenzija Kanadiza ghall-Ispezzjoni
tal-lkel — il-Gvern tal-Kanada, jikkorrispondi ma’ din

2,

id-definizzjoni”.”;

(8) fl-Anness IX, il-kaxxa “Entrati specifici li jridu jsiru fl-applikazzjoni tal-licenzja u fuq il-licenzja” tat-tabella li tirreferi
ghall-kwota tariffarja bin-numru tal-ordni 09.4595 hija sostitwita b'dan li gej:

“Entrati specifici li jridu jsiru fuq l-applikazzjoni [-licenzji ghandu jkun fihom fit-Tagsima 24 id-dikjarazzjoni
tal-licenzja u fuq il-licenzja ‘Ma ghandhiex tintuza ghall-prodotti li joriginaw mir-Renju
Unit”;

(9) L-Anness X huwa emendat kif gej:

(a) il-kaxxa “Entrati specifici li jridu jsiru fl-applikazzjoni tal-licenzja u fuq il-licenzja” tat-tabella li tirreferi ghall-
kwota tariffarja bin-numru tal-ordni 09.4038, hija sostitwita b’dan li gej:

“Entrati specifici li jridu jsiru fuq Il-licenzji ghandu jkun fihom fit-Tagsima 24 id-dikjarazzjoni
l-applikazzjoni tal-licenzja u fuq il-licenzja ‘Ma ghandhiex tintuza ghall-prodotti li joriginaw mir-Renju
Unit”;

(b) il-kaxxa “Deskrizzjoni tal-prodott” tat-tabella li tirreferi ghall-kwoti tariffarji bin-numru tal-ordni 09.4038
u 09.4170 hija sostitwita b'dan i gej:

“Deskrizzjoni tal-Prodott Lojns u priezet bla ghadma, friski, imkessha jew iffrizati li

ghandhom jinkludu:

— ‘il-lojns minghajr ghadam’ il-lojns u l-qatghat taghhom,
minghajr il-flett tal-vagant, kemm jekk bix-xaham ta’ taht
il-gilda jew bil-gilda u kemm jekk le

— il-perzut u l-qatghat tal-perzut”;

(10) fl-Anness XI, il-kaxxa “Entrati specifici li jridu jsiru fl-applikazzjoni tal-licenzja u fuq il-licenzja” tat-tabella i tirreferi
ghall-kwoti tariffarji bin-numri tal-ordni 09.4401 u 09.4402 hija sostitwita b’dan li gej:

“Entrati specifici li jridu jsiru fuq l-applikazzjoni [l-licenzji ghandu jkun fihom fit-Tagsima 24 id-dikjarazzjoni
tal-licenzja u fuq il-licenzja ‘Ma ghandhiex tintuza ghall-prodotti li joriginaw mir-Renju
Unit™;
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(11) L-Anness XII huwa emendat kif gej:

(a) il-kaxxa “Entrati specifici li jridu jsiru fl-applikazzjoni tal-licenzja u fuq il-licenzja” tat-tabelli li jirreferu ghall-
kwoti tariffarji bin-numri tal-ordni 09.4067, 09.4068, 09.4069, 09.4070 u 09.4422 hija sostitwita b'dan i gej:

“Entrati specifici li jridu jsiru fuq
l-applikazzjoni tal-licenzja u fuq il-licenzja

[l-licenzji ghandu jkun fihom fit-Tagsima 24 id-dikjarazzjoni
‘Ma ghandhiex tintuza ghall-prodotti li joriginaw mir-Renju
Unit™;

(b) il-kaxex “Prova tal-origini fl-applikazzjoni ghal-licenzja” u “Prova tal-origini ghar-rilaxx fi¢-¢irkolazzjoni libera”

3

tat-tabelli 1i jirreferu ghall-kwoti tariffarji bin-numri tal-ordni 09.4410, 09.4411 u 09.4420 huma sostitwiti

b'dan li gej:

“Prova tal-origini fl-applikazzjoni tal-licenzja.
Jekk iva, il-korp awtorizzat biex johrogha

Le.

Prova tal-origini ghar-rilaxx fi¢-¢irkolazzjoni
libera

Iva. Fkonformita mal-Artikoli 57, 58 u 59 tar-Regolament
(UE) 2015/2447”;

(12) fl-Anness XIV.2 ROSS, tizdied il-Parti D li gejja:

“PARTI D. Origini I-Vjetnam

Certifikat ta’ Awtenticita

1 Esportatur (Isem u indirizz shih)

2 Destinatarju (Isem u indirizz shih)

CERTIFIKAT TA’ AWTENTICITA
ghall-importazzjonijiet lejn I-Unjoni Ewropea
Nru ORIGINALI
Mahrug minn (Isem u indirizz shih tal-korp emittenti)

3 pajjiz u post tal-kultivazzjoni

4 pajjiz destinatarju flI-UE

5 Ippakkjar ta’ 5 kg jew inqas (numru ta’ pakketti)

6 Deskrizzjoni tal-merkanzija

7 Ippakkjar ta’ bejn 5 u 20 kg (numru ta’ pakketti)

8 Piz Nett (kg)
Piz gross (kg)

9 DIKJARAZZJONI MILL-ESPORTATUR Is-sottoskritt jiddikjara li l-informazzjoni murija hawn fuq hija korretta.

Post u data: Firma:

10 CERTIFIKAZZJONI MILL-KORP EMITTENTI

B'dan qed jigi ¢certifikat li r-ross deskritt hawn fuq huwa wiehed mill-varjetajiet ta’ ross fragranti elenkati fl-Anness III tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 2020/761 u li l-informazzjoni li tidher f'dan ic-certifikat hija

korretta.

Post u data: Firma:

Timbru:

11 GHALL-AWTORITAJIET KOMPETENTI FL-UNJONI EWROPEA”.
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ANNESS II

L-Annessi I u II tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/1988 huma emendati kif gej:
(1) it-tabelli li jirreferu ghall-kwoti tariffarji bin-numri tal-ordni 09.0144, 09.0145, u 09.0153 jithassru;

(2) it-tabella li tirreferi ghall-kwota tariffarja bin-numru tal-ordni 09.0141 hija sostitwita b’dan i gej:

“Numru tal-ordni 09.0141 - Ross mehluf

09.0165 - Ross fil-hliefa

09.0166 - Ross mithun (tal-habba medja jew tal-habba tawwalija)
09.0167 - Ross mithun (tal-habba tonda)

09.0168 - Ross nofsu mithun (tal-habba medja jew tal-habba
tawwalija)

09.0169 - Ross nofsu mithun (tal-habba tonda)

Bazi guridika specifika Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1095/96 tat-18 ta’ Gunju 1996
dwar l-implimentazzjoni tal-koncessjonijiet dikjarati fl-iskeda CXL
imfassla bhala rizultat tal-konkluzjoni tan-negozjati tal-FGKT
(GATT) XXIV.6

Deskrizzjoni tal-prodott u kodicijiet NM Ross mehluf:

1006 20

Ross paddy:

1006 10 30

1006 10 50

10061071

10061079

Ross immacinat (tal-habba mezzana jew tal-habba twila):
1006 30 63

1006 30 65

1006 30 67

1006 30 94

1006 30 96

1006 3098

Ross immacinat (tal-habba tonda):
1006 30 61

1006 3092

Ross parzjalment immacinat (bil-habba mezzana jew bil-habba
twila):

1006 30 23
1006 30 25
1006 30 27
1006 30 44
1006 30 46
1006 30 48
Ross parzjalment immacinat (bil-habba tonda):
1006 30 21
1006 30 42

Kodicijiet TARIC -
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Origini [I-Bangladesh

Kwantita Ekwivalenti ghal 4 000 000 kg ta’ ross imfesdaq

Perjodu tal-kwota tariffarja Mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Dicembru

Subperjodi tal-kwota tariffarja Mhux applikabbli

Prova tal-origini Certifikat tal-origini, fkonformitd mal-Artikolu 13 ta’ dan

ir-Regolament

Dazju doganali fil-kwota Ghall-kodicijiet NM 1006 10 30, 1006 1050, 10061071 u
1006 10 79: id-dazji doganali stabbiliti fit-Tariffa Doganali Komuni
mnagqgsa b’50 % u mnaqgsa b’EUR 4,34 ohra

Ghall-kodici NM 1006 20: id-dazju stabbilit fkonformita mal-
Artikolu 183 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 imnaqqas
b’50 % u mnaqggas b’'EUR 4,34 ohra;

Ghall-kodici NM 1006 30: id-dazju stabbilit fkonformita mal-
Artikolu 183 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, imnaqqas
b’EUR 16,78, imnaqqas b’50 % ohra u mnaqgas b’EUR 6,52 ohra.

Garanzija li trid tigi mressqa f’konformita mal- | Mhux applikabbli
Artikolu 2 tar-Regolament Delegat (UE)
2020/1987

Kundizzjonijiet specifici Fkonformita mal-Artikolu 13 ta’ dan ir-Regolament”;

(3) it-tabella li tirreferi ghall-kwoti tariffarji bin-numri tal-ordni 09.0161 u 09.0162 hija sostitwita b’dan li gej:

“Numru tal-ordni 09.0161 - Bl-ghadam
09.0162 - Bla ghadam

Bazi guridika specifika Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1095/96 tat-18 ta’ Gunju 1996
dwar l-implimentazzjoni tal-koncessjonijiet dikjarati fl-iskeda CXL
imfassla bhala rizultat tal-konkluzZjoni tan-negozjati tal-FGKT
(GATT) XXIV.6

II-Ftehim fil-forma ta’ Skambju ta’ Ittri bejn il-Komunita Ewropea u
l-Awstralja skont l-Artikolu XXIV:6 u l-Artikolu XXVIII tal-Ftehim
Generali dwar it-Tariffi u [-Kummer¢ (GATT) 1994 relatat mal-
modifikazzjoni tal-koncessjonijiet fl-iskedi tar-Repubblika Ceka,
ir-Repubblika tal-Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika tal-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika
tas-Slovenja u r-Repubblika Slovakka matul l-adezjoni taghhom
mal-Unjoni Ewropea (!), konkluz bid-Decizjoni tal-Kunsill 2006/
106/KE ().

Deskrizzjoni tal-prodott u kodicijiet NM Canga ffrizata mahsuba ghall-manifattura ta’ prodotti-A:
ex 0202 20 30 (ara l-kodicijiet TARIC)
ex 0202 30 10 (ara l-kodicijiet TARIC)
ex 0202 30 50 (ara l-kodicijiet TARIC)
ex 0202 30 90 (ara I-kodicijiet TARIC)

ex 0206 29 91 (ara l-kodicijiet TARIC)
“prodott-A” kif iddefinit fl-Artikolu 18 ta’ dan ir-Regolament
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Kodicijiet TARIC 02022030 81
0202203082
0202301081
0202301082
0202 3050 81
0202 3050 82
0202309041
0202309042
0202309070
02062991 33
02062991 35
0206299151
020629 91 59

Origini I-pajjizi terzi kollha minbarra r-Renju Unit
Kwantita 15 443 000 kg ekwivalenti bl-ghadam
Perjodu tal-kwota tariffarja Mill-1 ta’ Lulju sat-30 ta’ Gunju
Subperjodi tal-kwoti tariffarji Mhux applikabbli

Prova tal-origini Mhux applikabbli

Dazju doganali fil-kwota 20 % ad valorem

Garanzija li trid tigi mressqa f’konformita mal- | Ghall-kodici NM ex 0202 20 30: EUR 1 414 kull 1 000 kg piz nett
Artikolu 2 tar-Regolament Delegat (UE) Ghall-kodici NM ex 0202 30 10: EUR 2 211 kull 1 000 kg piz nett
2020/1987 Ghall-kodic¢i NM ex 0202 30 50: EUR 2 211 kull 1 000 kg piz nett
Ghall-kodi¢i NM ex 0202 30 90: EUR 3 041 kull 1 000 kg piz nett
Ghall-kodi¢i NM ex 0206 29 91: EUR 3 041 kull 1 000 kg piz nett

Kundizzjonijiet specifici Fkonformita mal-Artikoli 17 u 19 ta’ dan ir-Regolament

() GUL 47,17.2.2006, p. 54.

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill tat-30 ta’ Jannar 2006 dwar il-konkluzjoni ta’ Ftehim fil-forma ta’ Skambju ta’ Ittri bejn il-Komunita Ewropea u
l-Awstralja bis-sahha tal-Artikolu XXIV:6 u l-Artikolu XXVIII tal-Ftehim Generali dwar it-Tariffi u l-Kummer¢ (GATT) 1994 dwar
il-modifika tal-koncessjonijiet fl-iskedi tar-Repubblika Ceka, ir-Repubblika tal-Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-Latvja,
ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika tal-Ungerija, ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-Slovenja u
r-Repubblika Slovakka matul l-adezjoni taghhom mal-Unjoni Ewropea (GU L 47, 17.2.2006, p. 52).”.

(4) it-tabella li tirreferi ghall-kwoti tariffarji bin-numri tal-ordni 09.0163 u 09.0164 hija sostitwita b’dan li gej:

“Numru tal-ordni 09.0163 - Bl-ghadam
09.0164 - Bla ghadam

Bazi guridika specifika Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1095/96 tat-18 ta’ Gunju 1996
dwar l-implimentazzjoni tal-koncessjonijiet dikjarati fl-iskeda CXL
imfassla bhala rizultat tal-konkluzjoni tan-negozjati tal-FGKT
(GATT) XXIV.6

[I-Ftehim fil-forma ta’ Skambju ta’ Ittri bejn il-Komunita Ewropea u
l-Awstralja skont I-Artikolu XXIV:6 u I-Artikolu XXVIII tal-Ftehim
Generali dwar it-Tariffi u I-Kummer¢ (GATT) 1994 relatat mal-
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modifikazzjoni tal-konéessjonijiet fl-iskedi tar-Repubblika Ceka,
ir-Repubblika tal-Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-
Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika tal-Ungerija,
ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika
tas-Slovenja u r-Repubblika Slovakka matul l-adezjoni taghhom
mal-Unjoni Ewropea, konkluz bid-Decizjoni tal-Kunsill 2006/106/
KE

Deskrizzjoni tal-prodott u kodicijiet NM Canga ffrizata mahsuba ghall-manifattura ta’ prodotti-B:

ex 0202 20 30 (ara I-kodicijiet TARIC
ex 0202 30 10 (ara l-kodicijiet TARIC
ex 0202 30 50 (ara l-kodicijiet TARIC
(
(

— = = -

ex 0202 30 90 (ara l-kodicijiet TARIC
ex 0206 29 91 (ara l-kodicijiet TARIC)
“prodott-B” kif iddefinit fl-Artikolu 18 ta’ dan ir-Regolament

Kodicijiet TARIC 0202203083
020220 30 84
0202301083
02023010 84
0202305083
02023050 84
0202309043
02023090 44
0202309075
0206299137
02062991 38
02062991 61
02062991 69

Origini [l-pajjizi terzi kollha, minbarra r-Renju Unit

Kwantita 4233 000 kg ekwivalenti bl-ghadam

Perjodu tal-kwota tariffarja Mill-1 ta’ Lulju sat-30 ta’ Gunju

Subperjodi tal-kwota tariffarja Mhux applikabbli

Prova tal-origini Mhux applikabbli

Dazju doganali fil-kwota Ghall-kodi¢i NM ex 0202 20 30: 20 % + EUR 994,5 kull 1000 kg
nett

Ghall-kodici NM ex 0202 30 10: 20 % + EUR 1 554,3 kull 1 000 kg
nett

Ghall-kodici NM ex 0202 30 50: 20 % + EUR 1 554,3 kull 1 000 kg
nett

Ghall-kodici NM ex 0202 30 90: 20 % + EUR 2 138,4 kull 1 000 kg
nett

Ghall-kodi¢i NM ex 0206 29 91: 20 % + EUR 2 138,4 kull 1 000 kg
nett

Garanzija li trid tigi mressqa f’konformita mal- | Ghall-kodi¢i NM ex 0202 20 30: EUR 420 kull 1 000 kg piz nett
‘;551)17(;1;827 tar Regolament Delegat (UE) Ghall-kodici NM ex 0202 30 10: EUR 657 kull 1 000 kg piz nett

Ghall-kodi¢i NM ex 0202 30 50: EUR 657 kull 1 000 kg piz nett
Ghall-kodi¢i NM ex 0202 30 90: EUR 903 kull 1 000 kg piz nett
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Ghall-kodi¢i NM ex 0206 29 91: EUR 903 kull 1 000 kg piz nett

Kundizzjonijiet specifici

Fkonformita mal-Artikoli 17 u 19 ta’ dan ir-Regolament”;

(5) it-tabella li tirreferi ghall-kwoti tariffarji bin-numri tal-ordni 09.0159 u 09.0160 hija sostitwita b’dan li gej:

“Numru tal-ordni

09.0159 - Butir
09.0160 - Ohrajn

Bazi guridika specifika

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1095/96 tat-18 ta’ Gunju
1996 dwar l-implimentazzjoni tal-koncessjonijiet dikjarati
fl-iskeda CXL imfassla bhala rizultat tal-konkluzjoni tan-
negozjati tal-FGKT (GATT) XXIV.6

Deskrizzjoni tal-prodott u kodicijiet NM

Butir u xahmijiet u Zjut ohrajn maghmulin mill-halib:

0405 10
0405 90

Kodicijiet TARIC -

Origini I-pajjizi terzi kollha minbarra r-Renju Unit

Kwantita 11360 000 kg fekwivalenti ta’ butir, magsumin kif gej:

5680 000 kg ghal kull subperjodu

Perjodu tal-kwota tariffarja

Mill-1 ta’ Lulju sat-30 ta’ Gunju

Subperjodi tal-kwota tariffarja

Mill-1 ta’ Lulju sal-31 ta’ Dicembru

Mill-1 ta’ Jannar sat-30 ta’ Gunju

Prova tal-origini

Mhux applikabbli

Dazju doganali fil-kwota

EUR 94,80 kull 100 kg piz nett

Garanzija li trid tigi mressqa f’konformita mal-
Artikolu 2 tar-Regolament Delegat (UE)
2020/1987

Mhux applikabbli

Kundizzjonijiet specifici

Ghall-kodi¢i NM 0405 90: 1 kg prodott = 1,22 kg butir

Fkonformita mal-Artikolu 29 ta’ dan ir-Regolament”;

fl-Anness II, l-intestatura tal-Parti B hija sostitwita b’dan li gej:
“B. Kwota tariffarja taht in-numri tal-ordni 09.0141, 09.0165, 09.0166, 09.0167, 09.0168 u 09.0169".
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2021/761
tas-7 ta’ Mejju 2021

li jemenda 1-Annessi I sa IV tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/717 rigward il-formoli
mudell ta¢-certifikati Zooteknici ghall-annimali ghat-tnissil u ghall-prodotti germinali taghhom

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2016/1012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2016 dwar
il-kondizzjonijiet Zooteknic¢i u genealogici ghat-tnissil, kummer¢ u dhul fl-Unjoni ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil,
hniezer tat-tnissil ibridi u tal-prodotti germinali taghhom u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 652/2014, id-Direttivi tal-
Kunsill 89/608/KEE u 90/425/KEE u jhassar certi atti fil-qasam tat-tnissil tal-annimali (“ir-Regolament dwar it-Tnissil tal-
Annimali”) ('), u b’'mod partikolari I-Artikolu 30(10) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/717 () jistabbilixxi -formoli mudell tac-certifikati
zooteknici ghall-annimali ghat-tnissil u ghall-prodotti germinali taghhom. Dawk il-formoli mudell ta¢-certifikati
zooteknici gew abbozzati wara konsultazzjoni mal-Istati Membri u mal-partijiet ikkoncernati.

(2)  Mid-data tal-applikazzjoni tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/717, l-Istati Membri u Il-partijiet
ikkoncernati lill-Kummissjoni nnotifikawlha certi problemi pratti¢i meta jintuzaw il-formoli mudelli tac-certifikati
zooteknici, fir-rigward tal-verifika tal-identita tal-annimali ghat-tnissil. Filwaqt li titqies l-esperjenza miksuba mid-
data tal-applikazzjoni ta’ dak ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni, il-formoli mudelli ta¢c-certifikati Zooteknici
jenhtieg li jigu emendati biex jiffacilitaw il-verifika tal-identita tal-annimali ghat-tnissil. Id-dettalji jew in-numru tal-
kaz li jirreferu ghall-bazi tad-data fejn huma disponibbli d-dettalji jenhtieg li jinghataw fcertifikat Zootekniku, fil-
kaxxa li tikkorrispondi mar-rizultati tal-verifika tal-identitd tal-annimali ghat-tnissil. Ghalhekk, jenhtieg li
r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/717 jigi emendat skont dan.

(3)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma fkonformitd mal-opinjoni tal-Kumitat Zootekniku Permanenti,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Annessi [ sa IV tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/717 huma emendati fkonformita mal-Anness ta’ dan
ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

() GUL171,29.6.2016, p. 66.

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/717 tal-10 ta’ April 2017 li jistipula regoli ghall-applikazzjoni tar-
Regolament (UE) 2016/1012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-formoli mudell tac-certifikati Zooteknici ghall-
annimali ghat-tnissil u ghall-prodotti germinali taghhom (GU L 109, 26.4.2017, p. 9).
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Ghandu japplika mill-10 ta’ Awwissu 2021.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-7 ta’ Mejju 2021.

Ghall-Kummissjoni
1I-President
Ursula VON DER LEYEN
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ANNESS

L-Annessi [ sa IV tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/717 huma emendati kif gej:

(1) L-Anness I huwa emendat kif gej:

(@)

(b)

fis-Sezzjoni A, fil-formola mudell tac-certifikat Zootekniku ghall-kummer¢ ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil
tal-ispecijiet bovina, porcina, ovina u kaprina, fin-nota 6 fqgiegh il-pagna, tizdied is-sentenza li gejja:

“Taht Rizultat’, aghti d-dettalji jew in-numru tal-kaz li jirreferi ghall-bazi tad-data fejn huma disponibbli d-dettalji.”;

fis-Sezzjoni B, fil-formola mudell tac-certifikat zootekniku ghall-kummer¢ ta’ semen ta’ annimali ta’ razza pura
ghat-tnissil, fin-nota 9 fqiegh il-pagna, tizdied is-sentenza li gejja:

“Taht ‘Rizultat’, aghti d-dettalji jew in-numru tal-kaz li jirreferi ghall-bazi tad-data fejn huma disponibbli d-dettalji.”;

fis-Sezzjoni C, fil-formola mudell tac-certifikat zootekniku ghall-kummer¢ ta’ oociti ta’ annimali ta’ razza pura
ghat-tnissil, fin-nota 9 fqiegh il-pagna, tizdied is-sentenza li gejja:

“Taht ‘Rizultat’, aghti d-dettalji jew in-numru tal-kaz li jirreferi ghall-bazi tad-data fejn huma disponibbli d-dettalji.”;

fis-Sezzjoni D, fil-formola mudell ta¢-certifikat zootekniku ghall-kummer¢ ta’ embrijuni ta’ hniezer ibridi ghat-
tnissil, fin-nota 9 fqiegh il-pagna, tizdied is-sentenza li gejja:

“Taht ‘Rizultat’, aghti d-dettalji jew in-numru tal-kaz li jirreferi ghall-bazi tad-data fejn huma disponibbli d-dettalji.”.

(2) L-Anness Il huwa emendat kif gej:

(@)

(b)

fis-Sezzjoni A, fil-formola mudell tac-certifikat Zootekniku ghall-kummer¢ ta’ embrijuni ta’ hniezer ibridi ghat-
tnissil, fin-nota 5 fqiegh il-pagna, tizdied is-sentenza li gejja:

“Taht ‘Rizultat’, aghti d-dettalji jew in-numru tal-kaz li jirreferi ghall-bazi tad-data fejn huma disponibbli d-dettalji.”;

fis-Sezzjoni B, fil-formola mudell tac-certifikat zootekniku ghall-kummerc ta’ semen ta’ hniezer ibridi ghat-tnissil,
fin-nota 6 fqiegh il-pagna, tizdied is-sentenza li gejja:

“Taht ‘Rizultat’, aghti d-dettalji jew in-numru tal-kaz li jirreferi ghall-bazi tad-data fejn huma disponibbli d-dettalji.”;

fis-Sezzjoni C, fil-formola mudell tac-certifikat Zootekniku ghall-kummer¢ ta’ oociti ta’ hniezer ibridi ghat-tnissil,
fin-nota 6 fqiegh il-pagna, tizdied is-sentenza li gejja:

“Taht ‘Rizultat’, aghti d-dettalji jew in-numru tal-kaz li jirreferi ghall-bazi tad-data fejn huma disponibbli d-dettalji.”;

fis-Sezzjoni D, fil-formola mudell ta¢c-certifikat Zootekniku ghall-kummer¢ ta’ embrijuni ta’ hniezer ibridi ghat-
tnissil, fin-nota 6 fqiegh il-pagna, tizdied is-sentenza li gejja:

“Taht ‘Rizultat’, aghti d-dettalji jew in-numru tal-kaz li jirreferi ghall-bazi tad-data fejn huma disponibbli d-dettalji.”.

(3) L-Anness IIl huwa emendat kif gej:

(@)

fis-Sezzjoni A, fil-formola mudell tac-certifikat zootekniku ghad-dhul fl-Unjoni ta’ annimali ta’ razza pura ghat-
tnissil tal-ispecijiet bovina, por¢ina, ovina, kaprina u ekwina, fin-nota 5 fqiegh il-pagna, tizdied is-sentenza li gejja:

“Taht ‘Rizultat’, aghti d-dettalji jew in-numru tal-kaz li jirreferi ghall-bazi tad-data fejn huma disponibbli d-dettalji.”;

fis-Sezzjoni B, fil-formola mudell tac-certifikat zootekniku ghad-dhul fl-Unjoni ta’ semen ta’ annimali ta’ razza pura
ghat-tnissil, fin-nota 6 fqiegh il-pagna, tizdied is-sentenza li gejja:

“Taht ‘Rizultat’, aghti d-dettalji jew in-numru tal-kaz li jirreferi ghall-bazi tad-data fejn huma disponibbli d-dettalji.”;

fis-Sezzjoni C, fil-formola mudell tac-certifikat Zootekniku ghad-dhul fl-Unjoni ta’ oo¢iti ta’ annimali ta’ razza pura
ghat-tnissil, fin-nota 6 fqiegh il-pagna, tizdied is-sentenza li gejja:

“Taht Rizultat’, aghti d-dettalji jew in-numru tal-kaz li jirreferi ghall-bazi tad-data fejn huma disponibbli d-dettalji.”;
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(d) fis-Sezzjoni D, fil-formola mudell ta¢-certifikat zootekniku ghad-dhul fl-Unjoni tal-embrijuni ta’ annimali ta’ razza
pura ghat-tnissil, fin-nota 6 qiegh il-pagna, tizdied is-sentenza li gejja:

“Taht ‘Rizultat’, aghti d-dettalji jew in-numru tal-kaz li jirreferi ghall-bazi tad-data fejn huma disponibbli d-dettalji.”.
(4) L-Anness IV huwa emendat kif gej:

(a) fis-Sezzjoni A, fil-formola mudell tac-certifikat zootekniku ghad-dhul fl-Unjoni ta’ hniezer ibridi ghat-tnissil, fin-
nota 5 fqiegh il-pagna, tizdied is-sentenza li gejja:

“Taht Rizultat’, aghti d-dettalji jew in-numru tal-kaz li jirreferi ghall-bazi tad-data fejn huma disponibbli d-dettalji.”;

(b) fis-Sezzjoni B, fil-formola mudell tac-certifikat zootekniku ghad-dhul fl-Unjoni ta’ semen ta’ hniezer ibridi ghat-
tnissil, fin-nota 6 fqiegh il-pagna, tizdied is-sentenza li gejja:

“Taht ‘Rizultat’, aghti d-dettalji jew in-numru tal-kaz li jirreferi ghall-bazi tad-data fejn huma disponibbli d-dettalji.”;

(¢) fis-Sezzjoni C, fil-formola mudell tac-certifikat zootekniku ghad-dhul fl-Unjoni ta’ oociti ta’ hniezer ibridi ghat-
tnissil, fin-nota 6 fqiegh il-pagna, tizdied is-sentenza li gejja:

“Taht ‘Rizultat’, aghti d-dettalji jew in-numru tal-kaz li jirreferi ghall-bazi tad-data fejn huma disponibbli d-dettalji.”;

(d) fis-Sezzjoni D, fil-formola mudell tac-certifikat zootekniku ghad-dhul fl-Unjoni ta’ embrijuni ta’ hniezer ibridi
ghat-tnissil, fin-nota 6 fqiegh il-pagna, tizdied is-sentenza li gejja:

“Taht ‘Rizultat’, aghti d-dettalji jew in-numru tal-kaz li jirreferi ghall-bazi tad-data fejn huma disponibbli d-dettalji.”.
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2021/762
tas-6 ta’ Mejju 2021

dwar l-estensjoni tal-azzjoni mehuda mid-Dipartiment Irlandiz ghall-Agrikoltura, I-Ikel u I-Bahar li

tippermetti t-tqeghid fis-suq u l-uzu tal-prodotti bijoc¢idali li fihom il-propan-2-ol ghall-uzu bhala

prodotti ghall-igjene tal-bniedem fkonformita mal-Artikolu 55(1) tar-Regolament (UE)
Nru 528/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

(notifikata bid-dokument C(2021) 3127)

(It-test bl-Ingliz biss huwa awtentiku)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 528/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju 2012 dwar
it-tqeghid fis-suq u l-uzu tal-prodotti bijocidali (), u b’mod partikolari t-tielet subparagrafu tal-Artikolu 55(1) tieghu,

Billi:

(1)  Fit-18 ta’ Settembru 2020, fkonformitd mal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 55(1) tar-Regolament (UE)
Nru 528/2012, id-Dipartiment Irlandiz ghall-Agrikoltura, I-Tkel u l-Bahar (“l-awtorita kompetenti”) adotta decizjoni
biex ikunu jistghu jsiru t-tqeghid fis-suq u l-uzu tal-prodotti bijocidali li fihom il-propan-2-ol ghall-uzu bhala
prodotti ghall-igjene tal-bniedem (‘l-azzjoni”) sas-16 ta’ Marzu 2021. Fkonformita mat-tieni subparagrafu tal-
Artikolu 55(1) ta’ dak ir-Regolament, l-awtorita kompetenti infurmat lill-Kummissjoni u lill-awtoritajiet kompetenti
tal-Istati Membri l-ohra bl-azzjoni u bil-gustifikazzjoni taghha.

(2)  Skont l-informazzjoni li tat l-awtorita kompetenti, l-azzjoni kienet mehtiega biex tithares is-sahha pubblika. L-uzu
tad-dizinfettanti tal-idejn b’bazi ta’ alkohol hu rakkomandat mill-Organizzazzjoni Dinjija tas-Sahha (WHO) bhala
mizura preventiva kontra t-tixrid tal-COVID-19, bhala alternattiva ghall-hasil tal-idejn bis-sapun u bl-ilma.

(3)  I-formulazzjoni bbazata fuq il-propan-2-ol rakkomandata mid-WHO fiha l-propan-2-ol bhala sustanza attiva.
II-propan-2-ol hu approvat ghall-uzu fil-prodotti bijoc¢idali ghall-prodotti tat-tip 1 (igjene tal-bniedem) kif definit
fl-Anness V tar-Regolament (UE) Nru 528/2012.

(4)  Minn mindu faqqghet il-pandemija tal-COVID-19, id-domanda ghall-prodotti tad-dizinfezzjoni kienet estremament
gholja fl-Irlanda u b’hekk kien hemm skarsezzi minghajr precedent ta’ dawn il-prodotti fis-suq Irlandiz.
[I-COVID-19 tirrapprezenta theddida serja ghas-sahha pubblika fl-Irlanda u hu kru¢jali li jkun hemm bizzejjed
prodotti tad-dizinfezzjoni ghall-kontroll tat-tixrid taghha.

(5)  Skont il-kundizzjonijiet fl-azzjoni, il-kumpaniji li jkun behsiebhom jaghmlu prodotti bhal dawn disponibbli fis-sug,
jehtieg jipprezentaw informazzjoni specifika dwar il-prodotti lill-awtorita kompetenti, u din tiddeciedi jekk taghtix
permess biex dawk il-prodotti jkunu disponibbli fis-suq.

(6)  Fkonformita mat-tielet subparagrafu tal-Artikolu 55(1) tar-Regolament (UE) Nru 528/2012, fil-5 ta’ Frar 2021,
il-Kummissjoni r¢eviet talba motivata minghand l-awtorita kompetenti biex tithalla testendi l-azzjoni. It-talba
motivata saret abbazi ta’ thassib li s-sahha pubblika jaf tkun ipperikolata mill-COVID-19 wara s-16 ta’ Marzu 2021
u tqis il-fatt li hu krugjali li fis-suq jithallew jitpoggew prodotti addizzjonali tad-dizinfezzjoni biex jitrazzan
il-periklu kkawzat mill-COVID-19.

() GUL167,27.6.2012,p. 1.
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(7)  Skont l-awtorita kompetenti, id-domanda ghall-prodotti tad-diZinfezzjoni ghall-igjene tal-bniedem ghadha
estremament gholja minhabba l-in¢idenza kontinwa tal-COVID-19 fl-Irlanda.

(8)  L-awtorita kompetenti hegget lill-kumpaniji kollha li gieghdu l-prodotti taghhom fis-suq skont l-azzjoni, biex jiksbu
awtorizzazzjoni regolari tal-prodott malajr kemm jista’ jkun, biex jonqsu kemm jista’ jkun il-lakuni fil-kummer¢jaliz-
zazzjoni tal-prodotti. Xi kumpaniji applikaw ghal awtorizzazzjoni nazzjonali tal-prodotti taghhom. Madankollu, hu
mehtieg ammont konsiderevoli ta’ zmien ghall-evalwazzjoni tal-applikazzjonijiet.

(9)  Peress li I-COVID-19 ghadha periklu ghas-sahha pubblika u dan il-periklu ma jistax jitrazzan b'mod adegwat
fl-Irlanda jekk fis-suq ma jkunx hemm prodotti addizzjonali tad-dizinfezzjoni, jixraq li l-awtorita kompetenti
tithalla testendi l-azzjoni.

(10)  Filwaqt li jitqies li I-azzjoni skadiet fis-17 ta’ Marzu 2021, din id-Decizjoni jenhtieg ikollha effett retroattiv.

(11)  I-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma konformi mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Prodotti Bijoc¢idali,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Id-Dipartiment Irlandiz tal-Agrikoltura, l-Tkel u I-Bahar jista’ jestendi l-permess ghat-tqeghid fis-suq u l-uzu tal-prodotti
bijocidali li fihom il-propan-2-ol ghall-uzu bhala prodotti tal-igjene tal-bniedem sat-18 ta’ Settembru 2022.

Artikolu 2
Din id-Decizjoni hija indirizzata lid-Dipartiment Irlandiz tal-Agrikoltura, I-Ikel u -Bahar.

Ghandha tapplika mis-17 ta’ Marzu 2021.

Maghmul fi Brussell, is-6 ta’ Mejju 2021.

Ghall-Kummissjoni
Stella KYRIAKIDES
Membru tal-Kummissjoni
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